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* DLP, BrilliantColor i DLP Link sa znakami towarowymi Texas Instruments.

* IBM jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym International Business
Machines Corporation.

* Macintosh, Mac OS X, iMac i PowerBook sg znakami towarowymi Apple Inc., zastrzezonymi w
USA i w innych krajach.

* Microsoft, Windows, Windows 7, Windows Vista, Internet Explorer i NET Framework sa
zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

* MicroSaver jest zastrzezonym znakiem towarowym Kensington Computer Products Group,
oddzialu ACCO Brands.

* Virtual Remote Tool wykorzystuje biblioteke WinI2C/DDC, © Nicomsoft Ltd.

* HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi HDMI Licensing LLC.

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

* MHL i logo MHL s3 zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami ustugowymi firmy MHL,
LLC w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.
YMHAL

Mobile High-Definition Link

* Blu-ray jest znakiem towarowym Blu-ray Disc Association.

* Znak towarowy PJLink to znak towarowy stosowany to ochrony praw handlowych w Japonii,
Stanach Zjednoczonych Ameryki oraz w innych krajach i regionach.

* CRESTRON, CRESTRON CONTROL i ROOMVIEW to zarejestrowane znaki towarowe Crestron
Electronics, Inc. w Stanach Zjednoczonych oraz w innych krajach.

* Wspomniane w tym podreczniku uzytkownika nazwy innych produktéw i firm, moga by¢ znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli.

UWAGI

(1) Drukowanie bez zezwolenia tresci catego lub czeéci tego podrecznika uzytkownika jest zabronione.

(2) Zawartos¢ tego podrecznika uzytkownika moze zosta¢ zmieniona bez powiadomienia.

(3) Ten podrecznik uzytkownika przygotowano z wielka starannoscia; jednakze, w przypadku
znalezienia jakichkolwiek dyskusyjnych miejsc, bledéw lub pominieé, prosimy o kontakt.

(4) Niezaleznie od artykutu (3), NEC nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za wszelkie roszczenia
dotyczace utraty zyskow lub za inne sprawy spowodowane uzywaniem projektora.



Wazne informacje

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Srodki ostroznosci
Przed uzyciem projektora NEC nalezy uwaznie przeczytac ten podrecznik i zachowa¢ go do wykorzystania
w przysztosci.

PRZESTROGA
j Aby wylaczy¢ zasilanie sieciowe nalezy odlaczy¢ wtyczke od gniazda zasilania.

Gniazdo zasilania powinno znajdowac sie jak najblizej urzadzenia i powinno by¢ tatwo dostepne.

PRZESTROGA
ABY ZAPOBIEC PORAZENIU PRADEM ELEKTRYCZNYM NIE WOLNO OTWIERAC
OBUDOWY.
WEWNATRZ ZNAJDUJA SIE KOMPONENTY POD WYSOKIM NAPIECIEM.
PRACE SERWISOWE NALEZY POWIERZYC PERSONELOWI SERWISU.

napieciu, ktére moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym. Dlatego, jakikolwiek kontakt
z komponentami wewnatrz urzadzenia moze by¢ niebezpieczny.

Ten symbol powiadamia uzytkownika, o udostepnieniu waznych informacji dotyczacych
dziatania i konserwacji tego urzadzenia.
Informacje nalezy uwaznie przeczytaé, aby unikngé problemow.

j Ten symbol ostrzega uzytkownika o obecnosci w urzadzeniu nieizolowanych elementéw o

OSTRZEZENIE: ABY ZAPOBIEC POZAROWI LUB PORAZENIU PRADEM ELEKTRYCZNYM NIE
NALEZY NARAZAC URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI. NIE NALEZY
UZYWAC WTYCZKI URZADZENIA Z PRZEDEUZACZEM LUB W GNIEZDZIE, JESLI NIE ZOSTANA
DO KONCA WEOZONE BOLCE WTYCZKI.

Uwaga dotyczaca zgodnosci z DOC (wytacznie dla Kanady)
To urzadzenie cyfrowe klasy B spelnia wymagania kanadyjskiej normy ICES-003.

Przepisy dotyczace informacji o zakiéceniach powodowanych przez urzadzenie - 3.

GPSGV,
Najwyzszy poziom ci$nienia akustycznego wynosi ponizej 70 dB (A), zgodnie z norma EN ISO 7779.

Utylizacja zuzytego produktu
Zaimplementowane w kazdym z krajow cztonkowskich, ustawodawstwo UE, wymaga usuwania
zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych z oznakowaniem (po lewej), oddzielnie od
normalnych odpadéw domowych. Obejmuje to projektory i ich akcesoria elektryczne lub lampy.
Podczas usuwania takich produktéw nalezy zastosowac sie do zalecent wtadz lokalnych i/lub
obstugi sklepu, gdzie zakupiono produkt.
Po zebraniu zuzytych produktéw, sa one w prawidlowy sposéb ponownie wykorzystywane

. poddawane recyklingowi. Dzialania te pomagaja w zmniejszeniu ilosci odpadéw oraz

negatywnego wplywu na zdrowie ludzi i srodowisko na przyklad znajdujacej sie w lampie rteci.
Oznaczenie na produktach elektrycznych i elektronicznych dotyczy wylacznie aktualnych krajow
cztonkowskich Unii Europejskie;.

OSTRZEZENIE DLA MIESZKANCOW KALIFORNII:
Obstuga kabli dostarczonych z tym produktem naraza uzytkownika na oddzialywanie otowiu, substancji
chemicznej, ktéra w Stanie Kalifornia jest uwazana za powodujaca defekty plodéw lub inne szkody

zwiazane z reprodukcja. PO OBSLUDZE NALEZY UMYC RECE.
Polski ... i




Wazne informacje

Zaktécenia RF (wytacznie dla USA)

OSTRZEZENIE

Federal Communications Commission nie zezwala na Zzadne modyfikacje lub zmiany urzadzenia POZA okreslonymi w
tym podreczniku przez NEC Display Solutions of America, Inc. Niezastosowanie sie do tych przepiséw rzadowych, moze
spowodowac pozbawienie uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia. To urzadzenie zostalo poddane testom i
uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy B, sformutowanymi w czesci 15 przepiséw
FCC. Ograniczenia te maja chroni¢ przed szkodliwymi zakl6ceniami w instalacjach budynkéw mieszkalnych. To
urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie zwigzana z falami elektromagnetycznymi o czestotliwosciach
radiowych, dlatego w przypadku instalacji i eksploatacji niezgodnej z instrukcjami producenta moze powodowac
szkodliwe zakt6cenia komunikacji radiowej. Nie gwarantuje si¢ jednak, ze zaktécenia nie wystgpig w okreslonej instalacji.

Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zaki6cenia odbioru sygnatéw radiowych lub telewizyjnych, identyfikowane
podczas wiaczania i wylaczania wyposazenia, uzytkownik powinien podja¢ préby eliminacji zakiécen korzystajac z
nastepujacych metod:

* Zmiana orientacji lub lokalizacji anteny odbiorcze;j.

» Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podtaczenie urzadzenia do ghiazda w innym obwodzie sieci zasilajacej, niz ten do ktérego jest podtaczony odbiornik.

* Skonsultowanie sie z dostawcg lub z doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Wylacznie dla Wielkiej Brytanii: W Wielkiej Brytanii, przewéd zasilajacy z certyfikatem BS, wyposazony w
wyciskang wtyczke, ma zainstalowany czarny (pie¢ Amperéw) bezpiecznik, do uzywania z tym urzadzeniem. Jesli
przewdd zasilajacy nie zostanie dostarczony z tym urzadzeniem nalezy sie skontaktowac z dostawca.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Te instrukcje bezpieczenristwa maja zapewnic dluga zywotnos¢ projektora i zapobiec pozarowi i porazeniu pradem.
Nalezy je uwaznie przeczytac i zastosowac sie do wszystkich ostrzezen.

A Instalacja

* Nie nalezy umieszczaé projektora w nastepujacych miejscach:
- na niestabilnym wézku, podstawie lub stole,
- w poblizu wody, wanny lub w wilgotnych pomieszczeniach,
- w bezposrednim $wietle stonecznym, w poblizu grzejnikéw lub urzadzen grzewczych,
- w miejscach zapylonych, zadymionych lub zaparowanych,
- na arkuszu papieru, na materiale, chodnikach, dywanach lub na wszelkich innych przedmiotach uszkadzanych
lub zmienianych pod wptywem ciepta.
* Jesli projektor ma zosta¢ zainstalowany na suficie:
- Nie nalezy prébowac instalowac projektora samemu.
- Projektor powinien zosta¢ zainstalowany przez wykwalifikowanych technikéw, aby zapewnié¢ prawidlowe
dziatanie i zmniejszy¢ niebezpieczenstwo obrazen ciata.
- Dodatkowo, sufit musi by¢ odpowiednio wytrzymaty, aby mégt utrzymac projektor, a instalacje nalezy
wykona¢ zgodnie ze wszelkimi lokalnymi przepisami budowlanymi.
- Dalsze informacje mozna uzyska¢ u dostawcy.

OSTRZEZENIE * Nie nalezy umieszcza¢ przed obiektywem projektora zadnych przedmiotéw,

nieodpornych na ciepto. Takie dziatanie moze prowadzi¢ do stopienia przedmiotu
/.Q,._ & w wyniku dzialania ciepta emitowanego z wyjscia Swiatla.
/// N>
\\./

]

) -

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania w bezposrednim polu widzenia w miejscach pracy
z monitorami. Aby unikna¢ przeszkadzajacych odbi¢ w miejscach pracy z monitorami, urzadzenia nie
mozna umieszcza¢ w bezposrednim polu widzenia.
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Wazne informacje

Projektor nalezy ustawi¢ w pozycji poziomej
Kat nachylenia projektora nie powinien przekraczac 5 stopni, a projektora nie nalezy instalowac¢ w zaden inny
sposob niz na biurku lub w uchwycie sufitowym, w przeciwnym razie znacznie skroci sie zywotnos¢ lampy.

A\ $rodki ostroznosci dotyczace pozaru i porazenia pradem elektrycznym A\

* Aby zapobiec gromadzeniu ciepta wewnatrz projektora nalezy sie upewni¢, ze zapewniona jest
odpowiednia wentylacja oraz, ze szczeliny wentylacyjne nie sg zastoniete. Miedzy projektorem a Sciana
nalezy pozostawic co najmniej 10 cm (4 cale) miejsca.

* Nie nalezy dotyka¢ wylotu wentylacyjnego, poniewaz po wilaczeniu projektora i zaraz po jego wylaczeniu,
jest on rozgrzany.

HOT

* Nalezy zapobiec przedostaniu si¢ do projektora cial obcych, takich jak spinacze do papieru i kawatki
papieru. Nie nalezy prébowac¢ wyjmowacé zadnych przedmiotéw, ktére mogly przedostac sie do
projektora. Nie nalezy wktada¢ do projektora zadnych metalowych przedmiotéw, takich jak drut lub
wkretak. Jesli co$ przedostato sie do projektora nalezy natychmiast odlgczy¢ projektor od zasilania i zleci¢
wyijecie przedmiotu wykwalifikowanemu personelowi serwisu.

* Nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotéw na projektorze.

* Nie nalezy dotykac¢ wtyczki zasilania w czasie burzy z wytladowaniami. Moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym lub pozar.

* Projektor moze dziata¢ przy zasilaniu pragdem przemiennym 100-240V 50/60 Hz. Przed uzyciem projektora
nalezy sprawdzi¢, czy parametry zasilania pasuja do tych wymagan.

* Nie nalezy zaglada¢ w obiektyw, kiedy projektor jest wigczony. Moze to spowodowac powazne
uszkodzenie oczu.

—
~_ "']
1

* Nalezy usunac¢ wszelkie przedmioty (szklo powiekszajace, itp.) z drogi Swiatta projektora. Droga Swiatta
emitowanego z lampy jest wydtuzona, dlatego wszelkie nietypowe przedmioty moga przekierowywac swiatlo
emitowane przez lampe, a to moze spowodowac nieprzewidziane rezultaty, takie jak pozar lub obrazenia oczu.

* Nie nalezy blokowa¢ Zzadnymi przedmiotami drogi $wiatta miedzy Zrédtem swiatla, a lampa. Moze to
spowodowac zapalenie przedmiotu.

* Nie nalezy umieszczac przed lampa projektora lub przed wylotem wentylacyjnym zadnych przedmiotow,
nieodpornych na ciepto.

Moze to prowadzi¢ do stopienia przedmiotu lub poparzenia ragk cieplem emitowanym przez Zrédto swiatto
i cieptem na wylocie wentylagji.

* Do usuwania kurzu lub brudu z lustra asferycznego lub obiektywu nie wolno uzywacé sprayéw
zawierajacych fatwopalny gaz.

* Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z przewodem zasilajagcym. Uszkodzony lub przetarty przewod zasilajacy,
moze spowodowacé porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

- Nie nalezy uzywac przewodu zasilajacego, innego niz dostarczony.

- Nie nalezy nadmiernie wyginac lub rozcigga¢ przewodu zasilajacego.

- Nie nalezy umieszczac przewodu zasilajacego pod projektorem lub pod jakimkolwiek ciezkim przedmiotem.
- Nie nalezy przykrywac przewodu zasilajacego innymi miekkimi materialami, takimi jak dywaniki.

- Nie nalezy podgrzewac przewodu zasilajacego.

- Nie nalezy chwyta¢ wtyczki zasilania mokrymi rekami.

Polski ... iii



Wazne informacje

* Projektor nalezy wylaczy¢, odlaczy¢ przewdd zasilajacy i przekazac projektor do serwisu, w nastepujacych
okolicznosciach:
- Kiedy przew6d zasilania lub wtyczka sg uszkodzone lub przypalone.
- Po wylaniu na projektor ptynu lub po narazeniu projektora na oddzialywanie deszczu lub wody.
- Jesli projektor nie dziala normalnie, przy wykonywaniu instrukcji opisanych w podreczniku uzytkownika.
- Jesli projektor zostat upuszczony lub uszkodzona zostala jego obudowa.
- Jedli projektor wykazuje wyrazne oznaki pogorszenia jakosci dzialania, co oznacza potrzebe naprawy.
* Przed przeniesieniem projektora nalezy odlgczy¢ przewdd zasilajacy i wszelkie inne kable.
* Przed czyszczeniem obudowy lub wymiang lampy projektor nalezy wylaczy¢ i odlaczy¢ przewod
zasilajacy.
* Jesli projektor dlugo nie bedzie uzywany, nalezy go wylaczy¢ i odlaczy¢ przewdd zasilajacy.
* Podczas uzywania kabla LAN:
Ze wzgledow bezpieczenistwa nie nalezy podlaczaé¢ do zlacza urzadzenia peryferyjnego okablowania, ktére

moze przewodzi¢ prad o zbyt wysokim napieciu.

A\ Srodki ostroznosci dotyczace pilota

* Pilota nalezy obstugiwac z zachowaniem ostroznosci.

* Jesli pilot zamoczy sie nalezy go natychmiast wytrze¢ do sucha.

* Nalezy unika¢ nadmiernego ciepta i wilgoci.

Baterii nie nalezy zwierad, podgrzewac lub wyrzucac.

Nie wolno wrzuca¢ baterii do ognia.

Jesli pilot nie bedzie dlugo uzywany, baterie nalezy wyjac.

Sprawdz prawidlowos¢ ukierunkowania biegunow baterii (+/-).

Nie nalezy uzywac razem nowych i starych baterii lub uzywac razem baterii r6znych typéw.
Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Wymiana lampy

* Ze wzgledu na bezpieczeristwo i jako$¢ dzialania nalezy uzywac wskazanej lampy.

* W celu wymiany lampy nalezy wykonac¢ wszystkie instrukcje zamieszczone na stronach 56-57.

* Lampe nalezy wymieni¢ po pojawieniu si¢ komunikatu [LAMPA WYCZERPALA SWOJE LIMITY!
LAMPA ZOSTANIE WYELACZONA!]. Kontynuowanie uzywania lampy po zakonczeniu jej
uzytecznosci, moze spowodowac pekniecie zaréwki lampy, a kawatki szkta moga zostac rozrzucone w
obudowie lampy. Nie nalezy ich dotyka¢, poniewaz moga spowodowac obrazenia.

W takim przypadku nalezy sie skontaktowac z dostawca w celu wymiany lampy.

Charakterystyka lampy

Projektor posiada Zrédto Swiatta w postaci lampy wyladowczej do celéw specjalnych.
Lampa ta charakteryzuje si¢ stopniowym zmniejszaniem jasnosci z wiekiem. Takze powtarzanie wlaczania i
wylaczania lampy, zwieksza mozliwosé obnizenia jasnosci.

A\ PRZESTROGA:

* NIE NALEZY DOTYKAC LAMPY natychmiast po jej uzyciu. Lampa bedzie bardzo goraca. Wytacz
projektor, a nastepnie odlacz przewod zasilajacy. Przed obsluga nalezy zaczekaé co najmniej godzine na
ochtodzenie lampy.

* Podczas wyjmowania lampy z projektora zamontowanego pod sufitem nalezy sie upewnié, ze pod

projektorem nikogo nie ma. Pekniecie lampy moze spowodowaé wypadniecie szklanych fragmentéw
bariki lampy.

Uwaga dla mieszkancow USA

Lampa tego projektora zawiera rtec. Nalezy ja utylizowac zgodnie z wymaganiami przepiséw lokalnych,
stanowych i federalnych.

Polski ... iv



Wazne informacje

A Srodki ostroznosci dotyczace zdrowia dla uzytkownikéw ogladajacych obrazy 3D

* Przed ogladaniem nalezy si¢ upewnic, ze przeczytane zostaty srodki ostroznosci dotyczace zdrowia,
ktére znajduja sie w podreczniku uzytkownika dostarczonym z okularami migawkowymi LCD lub z
no$nikami z tredcig zgodna z 3D, takimi jak ptyty DVD, gry wideo, pliki wideo komputera, itp.

Aby unikna¢ jakichkolwiek, niekorzystnych symptoméw nalezy przestrzegac nastepujacych zalecer:

- Nie nalezy uzywac okularéw migawkowych LCD do ogladania materiatéw innych niz obrazy 3D.

- Miedzy ekranem a uzytkownikiem nalezy zachowa¢ odlegtos¢ co najmniej 2 m/7 stép. Ogladanie
obrazow 3D ze zbyt bliskiej odleglosci, moze powodowac zmeczenie oczu.

- Nalezy unika¢ zbyt dlugiego ogladania obrazéw 3D. Nalezy wykonywa¢ 15 minutowe lub dtuzsze
przerwy, co godzine ogladania.

- Cztonkowie rodzin, w ktoérych zdarzaty sie przypadki atakéw padaczki pod wplywem Swiatta, przed
ogladaniem obrazéw 3D powinni skontaktowac sie z lekarzem.

- Podczas ogladania obrazoéw 3D, ogladanie nalezy przerwac po wystapieniu nudnosci, zawrotéw glowy,
mdtosci, bélu glowy, zmeczenia oczu, nieostrosci widzenia, konwulsji i odretwienia. W przypadku
utrzymania symptomoéw nalezy sie skonsultowac z lekarzem.

Tryb wysokiego putapu

* Podczas uzywania projektora na wysokosciach okoto 760 metréw /2500 stép lub wyzszych nalezy
ustawi¢ [TRYB WENTYLATORA] na [DUZA WYSOKOSC].

* Uzywanie projektora na wysokosciach okoto 760 metréw /2500 stép lub wyzszych, bez ustawienia na
[DUZA WYSOKOSC], moze spowodowaé przegrzanie i wylaczenie projektora. W takim przypadku
nalezy zaczekac¢ kilka minut i ponownie wiaczy¢ projektor.

* Uzywanie projektora na wysokosciach ponizej okoto 2500 stép/760 metréw i ustawienie na
[DUZA WYSOKOSC], moze spowodowa¢ nadmierne schtodzenie lampy i miganie obrazu. Przelacz
[TRYB WENTYLATORA] na [AUTO].

* Uzywanie projektora na wysokosciach okoto 760 metréw /2500 stop lub wyzszych, moze skrocié
zywotnoé¢ komponentéw optycznych, takich jak lampa.

Prawa autorskie oryginalnych obrazéw projekcji:

Nalezy pamieta¢, ze uzywanie tego projektora do celéw komercyjnych lub w celu przyciggania uwagi
ludzi w takich miejscach jak kawiarnia lub hotel i uzycie kompresji lub rozszerzenia obrazu ekranowego
z nastepujacymi funkcjami, moze spowodowac naruszenie chronionych prawem praw autorskich.
[WSP. PROPORC]JI], [TRAPEZ (PION)], funkcja powigkszania i inne podobne funkcje.

[UWAGA] Funkcja zarzadzania energia

Projektor posiada funkcje zarzadzania energia.

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcje zarzadzania energia (1 i 2) sa ustawione fabrycznie w nastepujacy
sposob. W celu zmiany ustawieri dla 1i 2, do sterowania projektorem przez LAN lub szeregowe polaczenie
kablowe nalezy zastosowa¢ menu ekranowe.

1. TRYB GOTOWOSCI (Wstepne ustawienia fabryczne: NORMALNY)

Do sterowania projektorem z urzadzenia zewnetrznego nalezy wybraé [GOTOWOSC SIECI] dla

[TRYB GOTOWOSCI].

Po wybraniu [NORMALNY] dla [TRYB GOTOWOSCI], nie beda dziala¢ nastepujace ztacza i funkcje:

- Z1acze PC CONTROL, ztacze MONITOR OUT, ztacze AUDIO OUT, funkcje LAN, funkcja powiadomienia
0 poczcie

2. AUTO. WLACZ. (MIN) (Wstepne ustawienia fabryczne: 60 minut)

Do sterowania projektorem z urzadzenia zewnetrznego nalezy wybrac [0] dla [AUTO. WLACZ. (MIN)].

- Po wybraniu [60] dla [AUTO. WELACZ. (MIN)], mozna wlaczy¢ automatyczne wylaczanie projektora po
60 minutach, przy braku odbioru sygnatu przez ktérekolwiek wejscie lub przy braku dziatan.
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Uwaga dotyczgca uzytkowania

Polski ... 2

Srodki ostroznosci

W celu maksymalizacji zywotnosci urzqdzenia nalezy
stosowac sie do wszelkich ostrzezen, srodkow ostroznosci i
zalecen dotyczqcych konserwacyi zawartych w niniejszym
podreczniku uzytkownika.

Ostrzezenie-  Projektor samoczynnie wykrywa zywotnos¢
lampy. Lampe nalezy wymienig, jesli wyswietlone
zostang komunikaty ostrzegawcze.

Ostrzezenie-  Po wymianie modulu lampy nalezy wyzerowac
funkcje ,KAS. GODZ. UZYTK. LAMPY”

w menu ekranowym OSD ,, OPTIONS
| USTAWIENIA LAMPY /FILTRA” (sprawdz
informacje na stronie 47).

Ostrzezenie-  Podczas wylaczania projektora, przed
odlaczeniem zasilania nalezy si¢ upewnic, ze
zakoniczony zostal cykl chlodzenia.

Ostrzezenie-  Najpierw nalezy wlaczy¢ projektor, a nastepnie
zrodta sygnatu.
Ostrzezenie-  Po zakonczeniu zywotnosci lampy, lampa

przepali si¢ i moze wygenerowac piszczacy
dzwiek. W takim przypadku, projektor nie wiaczy
si¢ ponownie, az do wymiany modutu lampy.
Aby wymieni¢ lampe nalezy wykonaé procedury
wymienione w punkcie , Wymiana lampy”.
Informacje tureckiej dyrektywy RoHS, dotycza wylacznie
rynku tureckiego
EEE Yo6netmeligine Uygundur.

Ekrany o wysokim wzmocnieniu nie sa optymalne do
uzywania z tym projektorem. Im niZsze wzmocnienie ekranu
(np., wzmocnienie ekranu rzedu 1), tym lepszy wyglad
obrazu projekgji.



Uwaga dotyczgca uzytkowania

Nalezy:

Wytaczy¢ produkt przed czyszczeniem.

Do czyszczenia obudowy wyswietlacza uzywac miekkiej
szmatki zwilzonej w tagodnym detergencie.

Odtaczy¢ wtyczke zasilania od gniazda pradu przemiennego,
jesli produkt nie bedzie diugo uzywany.

Jesli obiektyw zabrudzil sie, do jego oczyszczenia nalezy uzy¢
dostepnej w handlu szmatki do czyszczenia obiektywow.

Nie nalezy:

Uzywac do czyszczenia urzadzenia srodkéw czyszczacych o
wlasciwosciach Sciernych, woskéw lub rozpuszczalnikow.

Uzywac urzadzenia w nastepujacych warunkach:
- Bardzo wysoka i niska temperatura lub wilgotnos¢.

- W miejscach narazonych na nadmierne zapylenie i
zabrudzenie.

- W bezposrednim §wietle stonecznym.

- Na otwartej przestrzeni

- Przesuwac projektora poprzez trzymanie za pokrywe kabla.

- Zawiesza¢ obcigzeni na projektorze, przy instalacji pod

sufitem lub na $cianie.

- Zbyt silnie naciskac¢ na obiektyw.

- Pozostawiaé odciskow palcow na powierzchni obiektywu.
Urzadzenie nalezy instalowac i przechowywaé w nastepujacych
warunkach:

- W obrebie silnych poél magnetycznych.

- W miejscach wystepowania gazu korozyjnego.
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Wprowadzenie

Polski ... i

Wiasciwosci produktu

Wysoka rozdzielczosé
Obstuga Full HD (1920 x 1080).

0,5 W w trybie oczekiwania z technologia oszczedzania energii
Wybér w menu [NORMALNY] dla [TRYB GOTOWOSCT],
przetacza projektor na tryb oszczedzania energii, gdzie
zuzycie energii wynosi zaledwie 0,5 W (typowa wartos¢).

Dwa gniazda wejsciowe HDMI udostepniaja sygnal cyfrowy
Dwa wejscia HDMI udostepniaja sygnaly cyfrowe zgodne z
HDCP. Wejscie HDMI

Bezposrednie wylaczanie zasilania

Projektor mozna odlozy¢ natychmiast po wylaczeniu zasilania.
Nie jest wymagany okres schtodzenia, po wylaczeniu
projektora pilotem lub na panelu sterowania na obudowie.
Projektor ma funkcje okreslang jako ,BEZPOSREDNIE
WYLACZANIE ZASILANIA”. Funkcja ta umozliwia
wylaczenie projektora (nawet podczas projekcji obrazu),
poprzez uzycie gtdbwnego wylacznika zasilania lub roztaczenie
zasilania pragdem przemiennym. W celu wylaczenia zasilania
pradem przemiennym, przy wiaczonym zasilaniu projektora
nalezy uzy¢ listwy zasilajacej wyposazonej w przetacznik i
bezpiecznik.

Glosnik 8 W jako zintegrowane rozwiazanie audio
Duzej mocy glosniki stereo 8 W zapewniaja glosnos¢
wymagang w duzych pomieszczeniach.

Obstuga funkcji 3D

Projektor moze obstugiwac nastepujace formaty przez DLP® Link.
- HDMI 3D

- HQFS 3D

Zintegrowane zlacze RJ-45 do sieci przewodowej
Uzytkownik moze sterowaé projektorem przez wlasny
komputer, z wykorzystaniem przewodowej sieci LAN.

Zapobieganie nieautoryzowanemu uzywaniu projektora
Rozszerzone inteligentne ustawienia zabezpieczenia
hastem, blokada panelu sterowania obudowy, gniazdem
zabezpieczenia i linka zabezpieczenia w celu zapobiegania
nieautoryzowanemu dostepowi, regulacjom i kradziezy.



Wprowadzenie

Zawartos¢é opakowania

Projektor dostarczany jest ze wszystkimi pokazanymi ponizej
elementami. Sprawdz, aby upewnic sig, Ze urzqdzenie jest
kompletne. Skontaktuj sie jak najszybciej z dostawcg, jesli
czegos brakuje.

Projektor Pokrywa kabli Pilot Baterie (AAA
(P/N:79TCP141) (P/N:7N901052) x2)

USA (P/N:79TC3011)  UE (P/N: 79TC3021)

Kabel komputera (VGA)
(P/N: 7N520087)

2 ) Security
S E
V <L Function

Ptytka montazowa Etykieta zabezpieczer
Ze wzgledu na (P/N: 79TCP151)
roznice zastosowan 7 ; 2\
dla kazdego kraju, w Dokumentacja:
niekt6rych regionach [[] Ptyta CD-ROM projektora NEC [ ] Wazne informacje (Dla
moga by¢ dodawane (P/N: 7N952121) Ameryki Pénocnej: 7N8N5471)

inne akcesoria. (Dla innych krajow niz kraje

Ameryki Pétnocnej: 7N8N5471
i 7N8N5481)

[ ] Instrukgja szybkiego uruchomienia
(P/N: 7N8N5461)

Dla Ameryki Pétnocnej:

[ ] Ograniczona gwarancja

Dla Europy:

[ | Zasady gwarandji
Dla klientéow z Europy: Aktualne, obowiazujace Zasady gwarancji
znajduja si¢ na naszej stronie sieciowej, pod adresem: www.nec-
\§ display-solutions.com

)
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Wprowadzenie

Informacje ogolne o produkcie

Projektor

1. Panel sterowania 6. Glosnik

2. Dzwignia ostrosci 7. Gniazdo ACIN

3. WIlot wentylacyjny 8. Zlacza wejscia/wyjscia
4. Czujnik zdalnego sterowania 9. Szklana ostona

5. Wylot wentylacyjny 10. N6zka nachylania

Polski ... 6



Wprowadzenie

Gniazda polaczenia

LTI

o
COMPUTER IN VIDEO IN AUDIOIN  AUDIO IN AUDIO OUT

PC CONTROL

LAN usB @ [I] m

=

Gniazdo SERVICE (wylacznie do celéw serwisowych)
Ztacze MONITOR OUT (wylacznie separowany sygnat
synchronizacji)

3. Zlacze PC CONTROL

4. Ztacze COMPUTER IN

5. Zlacze VIDEO IN
6

7

8

N

Zacze HDMI 2 IN
ZYacze HDMI 1/MHL IN
. Zlacze AUDIO IN R
9. Zlacze AUDIO IN L
10. Gniazdo AUDIO IN (3,5 mm typu mini jack)
11. Gniazdo AUDIO OUT (3,5 mm typu mini jack)
12. Gniazdo AC IN
13. Gniazdo blokady Kensington™f
14. Port USB TYPU A
15. Ztacze LAN (R]J-45)
]
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Wprowadzenie

Panel sterowania
® @ @ @
\
POWER | STATUS LAMP
_©

O

1 Dioda LED Wskazuje stan projektora.
POWER

2 ENTER Potwierdzenie wyboru pozycji w

podmenu operacji.

3 Dioda LED Wskazuje stan temperatury projektora.
STATUS

4 Dioda LED Wskazuje stan lampy projektora.
LAMP

5 MENU Naciénij ,MENU”, aby uruchomié¢

menu ekranowe (OSD), powrdci¢ do
goérnego poziomu OSD dla operacji w
menu gtéwnym OSD

6 SOURCE Naciénij ,SOURCE”, aby wybra¢
sygnal wejSciowy.

7 a Cztery Uzyj A lub w albo glubp do wyboru
< _ P kierunkowe elementéw lub wykonania regulacji
przyciski wyboru wyboru.
8 IN ZASILANIE Wilaczanie/ wylaczanie projektora.
Q Patrz czes¢ ,,Wlaczanie/ wylaczanie
zasilania projektora” na stronach 22-23.

Polski ... 8



Wprowadzenie

Zakladanie pokrywy kabli

A\ PRZESTROGA:

* Po zatozeniu .
pokrywy kabli Pokrywa kabli
nalezy pamietac
o dokreceniu
wkretow.
Niezastosowanie sie
do tego zalecenia,
moze spowodowac
odlaczenie i
spadniecie pokrywy
kabli, a w rezultacie
obrazenia lub
uszkodzenie
pokrywy kabli.

* Nie nalezy upychac
zawinietych kabli
pod pokrywa
kabli. Moze to
spowodowac
uszkodzenie
przewodu

zasilajacego, a w 1. Zamontuj pokrywe kabli na projektorze. @
rezultacie pozar.

Procedura zakladania pokrywy kabli:

2. Przykre¢ dwa wkrety po obu stronach pokrywy kabli. @

9 ... Polski



Wprowadzenie

Pilot
el EMETBANDBY SOURCE
; 16
3 1COMP1™ "COMP2 " Z\UT'o'AbJ.: } Z
4 CHMH j.-.IDM|2 TSpTayPort]
5 @ ¢ > 19
'VIDEO USB-A USB; 20
6 s 1 1 21
7 22
8 23
9
10 25
26
o EEEEEEE 27
11 28
(L-CLICK
12 ECONKEYSTONE PICTUR 29
13 ‘% Qi ... 30
HELP FOCUS ASPECT ;VOL
14 :‘
15 31
NEC

1 ‘ WLACZENIE Wiaczenie zasilania projektora.
ZASILANIA Patrz czesé¢ ,Wlaczanie/
wylaczanie zasilania projektora”
na stronach 22-23.

2 WYLACZYC Wylaczanie zasilania projektora.
Patrz czes¢ ,Wtaczanie/
wylaczanie zasilania projektora”
na stronach 22-23.

Polski ... 10



Wprowadzenie

3 KOMPUTER1  Naci$nij 1”7, aby wybra¢ ztacze
COMPUTER IN.

4 KOMPUTER 2  Brak funkdji.

5 HDMI 1 Naciénij ,4”, aby wybra¢ zlacze
HDMI 1/MHL IN.

6 VIDEO Naciénij , VIDEO”, aby wybraé
zlacze VIDEO IN.

7 USB-A Brak funkgji.

8 ID SET Brak funkgji.

9 AV-MUTE Natychmiastowe wylaczenie/
wlaczenie audio i wideo.

10 MENU Naci$nij ,MENU”, aby uruchomié

menu ekranowe (OSD), powrdcic¢
do gérnego poziomu OSD dla
operacji w menu gléwnym OSD

11 D-ZzOOM Powiekszenie/zmniejszenie
obrazu projekdji.
12 Korekcja Regulacja obrazu w celu
KEYSTONE kompensacji znieksztalcers

spowodowanych nachyleniem
projektora (w pionie * 5 stopni).

13 ECO Przyciemnienie lampy projektora,
co obniza zuzycie energii i
wydluza zywotnos¢ lampy. (patrz

strona 47)

14 HELP Ta funkcja zapewnia fatwe
ustawienie i obstuge.

15 FOCUS/ ZOOM Brak funkcji.

16 SOURCE Naciénij ,SOURCE”, aby

wybraé zadane Zrédlo sygnatu
wejsciowego.
17 AUTO ADJ. Automatyczna synchronizacja

projektora ze Zrédtem sygnatu
wejsciowego.

11 ... Polski




Wprowadzenie

18 HDMI 2 Naciénij ,5”, aby wybra¢ zlacze
HDMI 2 IN.

19 DISPLAY PORT Brak funkgji.

20 USB-B Brak funkcji.

21 Przyciski Brak funkgji.

numeryczne

22 LAN Brak funkcji.

23 CLEAR Usuwanie wprowadzanego hasla.

24 FREEZE Zatrzymanie w celu wstrzymania

obrazu ekranowego. Naciénij
ponownie w celu wznowienia
obrazu ekranowego.

25 EXIT Wyjscie z ustawien.
26 ENTER Potwierdzenie wyboru pozycji w
podmenu operacji.
27 Cztery Uzyj A V¥, 4 lub > do wyboru
4 Kierunkowe elementéw lub wykonania
«» y
v przyciski wyboru regulacji wyboru. Przy
V powiekszaniu obrazu przyciskiem
D-ZOOMH+, przycisk A, W, < lub
Przy wys$wietlaniu p przesuwa obraz.
zmniejszonego obrazu, ..
przyci]s N A,g‘v, v 28 PAGE Brak funkcji.
P nie jest dostepny do 29 Tryb PICTURE = Wybér trybu obrazu sposréd
przesuwania obrazu. PREZENTACJA, WYS. JASN.,

VIDEO, KINO, sRGB, TABLICA,
DICOM SIM., UZYTKOWNIKA1

i UZYTKOWNIKA?2.

30 VOL. +/- Zwiekszenie/ zmniejszenie
glosnosci glosnika.

31 ASPECT Uzyj tej funkcji do wyboru

wymaganego wspolczynnika
powiekszenia. (patrz strona 35)
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Wprowadzenie

Instalacja baterii

1. Naci$nij mocno i odsuri pokrywe baterii.

2. Zainstaluj nowe baterie 3. Wsun pokrywe z powrotem,
(AAA). Sprawdz az do zaskoczenia na
— prawidlowosé miejsce. Nie nalezy mieszac
/ ukierunkowania biegunéw baterii r6znych typéw lub
baterii (+/-). baterii nowych ze starymi.

Sygnat
podczerwieni dziata
w linii widzenia, w
odlegtosci do okoto 7
m/22 stép i w zakresie
kata 60-stopni do
czujnika pilota na
obudowie projektora.

Srodki ostroznosci dotyczace pilota

Projektor nie . . o . P
: * Pilota nalezy obslugiwac z zachowaniem ostroznosci.

bedzie odpowiadat, o ) . ) .
jesli miedzy pilotem * Jesli pilot zamoczy sie nalezy go natychmiast wytrze¢ do sucha.
a czujnikiem beda * Nalezy unika¢ nadmiernego ciepla i wilgoci.
znajdowaly sie * Nie wolno odwrotnie wkiada¢ baterii.

przedmioty lub, gdy * Baterie mozna wymieni¢ tylko na takiego samego lub
na czujnik pada silne réwnowaznego typu, zalecanego przez producenta.
swiatlo. Stabe baterie * Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
takze uniemozliwiaja przepisami.

prawidltowe

sterowanie

projektorem z pilota. \
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Wprowadzenie

Gdy projektor
znajduje sie¢ w trybie
oczekiwania, nie jest
dostepna funkcja
powiadomienia o
btedzie PC Control
Utility Pro 4.

Aby udostepnic te
funkcje w trybie
oczekiwania
nalezy uzy¢ funkcji
Powiadamianie o
wiadomoéci e-mail
projektora.

Polski ... 14

Sterowanie projektorem przez sie¢ LAN

(PC Control Utility Pro 4 dla Windows/PC Control
Utility Pro 5 dla Mac OS)

[Uzywanie w systemie Windows]

Z wykorzystaniem oprogramowania narzedziowego ,PC
Control Utility Pro 4”, ktére mozna pobra¢ z naszej strony
sieci web (httpy//www.nec-display.com/dl/en/index.html),
projektorem mozna sterowaé z komputera, przez sie¢ LAN.
Funkcje sterowania

Wiaczanie/ wylaczanie zasilania, wykrywanie sygnatu,
zatrzymywanie obrazu, wylaczenie obrazu, wyciszenie audio,
regulacja, powiadomienie o komunikacie btedu, harmonogram
zdarzen.

o PC Contro Uty Pro & =l e
File

Prjecor Sshakie. e
OhE 209X AANMa®

QEEEEE e v o Sute oo o, e i T 0
o

Ekran PC Control Utility Pro 4

W tej czesci znajduje sie opis przygotowan do uzywania PC Control
Utility Pro 4. Informacje o tym jak uzywaé PC Control Utility Pro 4,
znajduja si¢ w pomocy PC Control Utility Pro 4. (patrz strona 16)

* Krok 1: Zainstaluj w komputerze PC Control Utility Pro 4. (patrz
strona 15)

* Krok 2: Polacz projektor z siecia LAN. (patrz strona 16)
* Krok 3: Uruchom PC Control Utility Pro 4. (patrz stronal6)

WSKAZOWKA:

* PC Control Utility Pro 4 mozna uzywac z polaczeniem szeregowym.

* W celu uzyskania informacji o aktualizacji PC Control Utility Pro 4 nalezy
odwiedzi¢ naszg strone sieciowa:
http:/ /www.nec-display.com/dl/en/index.html




Wprowadzenie

Krok 1: Zainstaluj w komputerze PC Control Utility Pro 4

* Obstugiwane systemy operacyjne - PC Control Utility Pro 4 bedzie
dziala¢ w nastepujacych systemach operacyjnych.

Windows 8 *1, Windows 8 Pro *1, Windows 8 Enterprise *1,

Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7
Professional, Windows 7 Enterprise, Windows 7 Ultimate

Windows Vista Home Basic, Windows Vista Home Premium,
Windows Vista Business, Windows Vista Enterprise, Windows Vista
Ultimate

Windows XP Home Edition *1, Windows XP Professional *1

Framework Version 2.0”. Ta wersja Microsoft NET Framework jest dostepna
na stronie sieciowej Microsoft. Zainstaluj w komputerze Microsoft NET

Do instalacji Framework Version 2.0, 3.0 lub 3.5.
lub odinstalowania

programu, wymagany
jest posiadanie 1 Polgcz komputer z Internetem i pobierz zaktualizowany plik PCCUP4 exe z
uprawnien naszej strony sieciowej (http.//www.nec-display.com/dl/en/index.html).
[Administratora] dla

konta uzytkownika o .
Windows (Windows 8, 2 Kliknij dwukrotnie ikong PCCUP4.exe.

V *1: Do uruchomienia PC Control Utility Pro 4, wymagany jest ,Microsoft .NET

Windows 7 i Windows Nastapi uruchomienie programu instalacyjnego i pojawi sie ekran
Vista) kreatora.

15/ PC Control Utility Pro 4 - InstallShield Wizard

==

Przed instalacja
nalezy zakonczy¢
wszystkie
uruchomione
programy. Jesli
uruchomiony jest inny S R R
program, instalacja
moze nie zostac
dokoriczona.

Welcome to the InstallShield Wizard for PC
Control Utility Pro 4

The InstalShieldR) #izard wil install PC Control Uity Pro 4 on
i To continue, dick Next,

3 Kliknij ,Next” (Dalej).

Wyswietlony zostanie ekran ,END USER LICENSE
AGREEMENT” (UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA).

15/ PC Control Utility Pro 4 - InstallShield Wizard

License Agreement

Plesse read the following licerse agreement carefully,

[EXD USER LICENSE AGREEMENT -

[PLEASE READ THIS SOFTWARE LICENSE CAREFULLY BEFORE
COMPLETING THE INSTALLATION PROCESS. IT PROVIDES THE
TERMS OF THIS LICENSE.

[BY CLICKING ON THE "I accept the terms in the license agreement”

[BUTT! YOU ARE CONSENTING TO BE BOUND BY THIS
JAGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE TO ALL OF THE TERMS OF THIS
|AGREEX CLICK THE "I do not accept the terms in the license
agreement” BUTTON AND THE INSTALLATION PROCESS WILL NOT
R

@ I accept the terms in the license agreement Print

() I do nat accept the terms in the license agreement

<ot || ez ) [ coa ] 15 Polski
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Wprowadzenie

Do dziatania
funkcji Harmonogram
programu PC
Control utility
Pro 4, niezbedny
jest komputer
uruchomiony w
innym trybie niz
oczekiwanie/
gotowos¢. Przed
uruchomieniem
harmonogramu
nalezy wybra¢ ,Opcje
zasilania” w oknie
,Panel sterowania”
Windows i wytacz tryb
oczekiwania/u$pienia.
[Przyktad] Dla
Windows 7:

Wybierz ,Panel
sterowania” -> , System
i zabezpieczenia”
->,,Opcje zasilania”

->  Zmien moment
przejscia komputera

w tryb uspienia” ->
,Przelacz komputer

w tryb uspienia” ->
"Nigdy”.

Po wybraniu
+NORMALNY"” dla
,TRYB GOTOWOSCI”
w menu, projektorem
nie mozna sterowac
przez kabel szeregowy
lub potaczenie sieciowe
(przewodowa sie¢
LAN).

Projektor nie
obstuguje funkcji
automatycznego
wyszukiwania w sieci
LAN programu PC
Control Utility Pro
4. Aby podiaczy¢
projektor nalezy
recznie zarejestrowacd
adres IP.
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Przeczytaj uwaznie dokument ,END USER LICENSE
AGREEMENT” (UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA
OPROGRAMOWANIA).

4 Jesli sie zgadzasz, kliknij ,, I accept the terms in the license agreement”
(Akceptuje warunki umowy licencyjnej) , a nastepnie kliknij ,Next” (Dalej).

Wykonaj instrukcje na ekranach instalatora w celu dokoriczenia instalacji.
WSKAZOWKA: Odinstalowanie programu PC Control Utility Pro 4

* Aby odinstalowa¢ program PC Control Utility Pro 4 nalezy wykonac¢ te
same procedury, wymienione w czesci , Uninstalling Virtual Remote Tool”.
Nalezy tylko zamiast , Virtual Remote Tool” odczyta¢ ,,PC Control Utility
Pro 4”

Krok 2: Potacz projektor z siecia LAN

Polacz projektor z siecia LAN wykonujac instrukcje z czeéci
,Podlaczanie projektora” na stronie 21 i, Jak wykorzystac
przegladarke sieciowa do sterowania projektorem” na stronach 46-47.

Krok 3: Uruchom PC Control Utility Pro 4

Kliknij ,Start” -> ,Wszystkie programy” lub , Programy” -> ,NEC
Projector User Supportware” -> ,PC Control Utility Pro 4” -> ,,PC
Control Utility Pro 4”.

WSKAZOWKA: Przegladanie pomocy PC Control Utility Pro 4

* Wyswietlenie pliku pomocy PC Control Utility Pro 4, po uruchomieniu tego
programu.
Kliknij ,,Pomoc (H)” -> ,,Pomoc (H)” okna PC Control Utility Pro 4, w tej
kolejnosci.
Wyswietlone zostanie menu rozwijalne.

* Wyswietlanie pliku pomocy z wykorzystaniem menu Start.
Kliknij ,Start” -> ,, Wszystkie programy” lub ,Programy” -> ,NEC Projector
User Supportware” -> ,PC Control Utility Pro 4” -> ,,PC Control Utility Pro
4 Help”.
Wyswietlony zostanie ekran Pomoc.

PC Control Utility Pro 5 dla Mac OS
Krok 1: Zainstaluj w komputerze PC Control Utility Pro 5

1 Potgcz komputer z Internetem i odwiedz naszq strong sieciowq
(http.//www.nec-display.com/dl/en/index.html).

2 Pobierz z naszej strony sieciowej zaktualizowany program PC Control
Utility Pro 5.

3 W programie Finder wykonaj control-click (,,control”+ klikniecie) lub
kliknij prawym przyciskiem PC Control Utility Pro 5.mpkg.

4 Wybierz ,,Open” (Otworz) z wyswietlonego menu kontekstowego.



Wprowadzenie

Do dzialania
funkcji Harmonogram
programu PC
Control utility
Pro 5, niezbedny
jest komputer
uruchomiony w innym
trybie niz u$pienie.
Przed uruchomieniem
harmonogramu,
wybierz , Energy
Saver” z ,Preferencje
systemu” w systemie
Mac i wylacz jego tryb
uspienia.

Przy wybraniu
[NORMALNY] dla
[TRYB GOTOWOSCI]
w menu, projektora
nie mozna wigczy¢
przez siec.

5 Kliknij ,Open” (Otworz) w oknie dialogowym. Po wyswietleniu polecenia,
wprowadz nazwe i hasto administratora.

Nastgpi uruchomienie programu instalacyjnego.
6 Kliknij ,,Next” (Dalej).

Wyswietlony zostanie ekran , END USER LICENSE AGREEMENT”
(UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA).

7 Przeczytaj dokument ,END USER LICENSE AGREEMENT” (UMOWA
LICENCY]JNA UZYTKOWNIKA) i kliknij ,,Next” (Dalej).

Wyswietlone zostanie okno potwierdzenia.

8 Kliknij ,,I accept the terms in the license agreement” (Akceptuje warunki
umowy licencyjnej).
Wykonaj instrukcje na ekranach instalatora w celu dokoriczenia instalacji.

Krok 2: Potacz projektor z siecia LAN

Potgcz projektor z siecig LAN, wykonujqc instrukcje z czesci ,, Podtqczanie
projektora” (patrz strona 19)

Krok 3: Uruchom PC Control Utility Pro 5

1. Otworz folder Aplikacje w systemie Mac OS.
2. Kliknij folder ,,PC Control Utility Pro 5”.

3. Kliknij ikong ,,PC Control Utility Pro 5”.
Nastgpi uruchomienie PC Control Utility Pro 5.

WSKAZOWKA: Przegladanie pomocy PC Control Utility Pro 5

* Wyswietlenie pliku pomocy PC Control Utility Pro 5, po uruchomieniu tego
programu.

* Na pasku menu, kliknij ,Pomoc” — , Pomoc”, w tej kolejnosci.
Wyswietlony zostanie ekran Pomoc

* Wyswietlenie pomocy poprzez Dock

1. Otwérz ,,Folder Aplikacje” w Mac OS.
2. Kliknij folder ,, PC Control Utility Pro 5”.
3. Kliknij ikone ,,Pomoc PC Control Utility Pro 5”.

Wyswietlony zostanie ekran Pomoc.

WSKAZOWKA: Odinstalowanie programu

1. Przesun folder ,,PC Control Utility Pro 5” na ikone Kosz.
2. Przesun plik konfiguracji programu PC Control Utility Pro 5 na ikone Kosz.
* Plik konfiguracji programu PC Control Utility Pro 5 znajduje sie
w ,,/Uzytkownicy/<twoja nazwa uzytkownika>/Dane aplikacji/
Oprogramowanie uzytkownika projektora NEC/PC Control Utility Pro 5”.
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Wprowadzenie
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Ogladanie obrazéw 3D

Projektor udostepnia obrazy 3D uzytkownikowi z zatozonymi,
dostepnymi w handlu okularami migawkowymi LCD.

PRZESTROGA

Srodki ostroznoéci dotyczace zdrowia

Przed ogladaniem nalezy sie upewnié, ze przeczytane zostaty srodki
ostroznosci dotyczace zdrowia, ktore znajduja sie w podreczniku uzytkownika
dostarczonym z okularami migawkowymi LCD lub z noénikami z trescia
zgodna z 3D, takimi jak ptyty DVD, gry wideo, pliki wideo komputera, itp.
Aby unikna¢ jakichkolwiek, niekorzystnych symptoméw nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecer:

- Nie nalezy uzywac okularéw migawkowych LCD do ogladania materiatéw
innych niz obrazy 3D.

- Miedzy ekranem a uzytkownikiem nalezy zachowa¢ odleglos¢ co najmniej
2m/7 stép. Ogladanie obrazéw 3D ze zbyt bliskiej odleglosci, moze
powodowaé zmeczenie oczu.

Nalezy unika¢ zbyt dtugiego ogladania obrazéw 3D. Nalezy wykonywa¢

15 minutowe lub dluzsze przerwy, co godzine ogladania.

- Cztonkowie rodzin, w ktérych zdarzaty sie przypadki atakéw padaczki pod
wplywem Swiatla, przed ogladaniem obrazéw 3D powinni skontaktowac sie z
lekarzem.

- Podczas ogladania obrazow 3D, ogladanie nalezy przerwac po wystapieniu
nudnosci, zawrotéw gtowy, mdlosci, bolu glowy, zmeczenia oczu, nieostrosci
widzenia, konwulsji i odretwienia. W przypadku utrzymania symptomoéw
nalezy sie skonsultowac z lekarzem.

- Obrazy 3D nalezy oglada¢ z przodu ekranu. Ogladanie pod katem, moze
powodowacé zmeczenie lub bdl oczu.

Okulary migawkowe LCD

* Nalez uzywac dostepne w handlu okulary 3D, ktore spetniaja
nastepujace wymagania:

- Zgodnos¢ z DLP® Link

- Obstuga szybkosci odéwiezania pionowego do 144 Hz.
Czynnosci wymagane do ogladania obrazéw 3D na projektorze
1. Podtacz projektor do urzadzenia wideo.

2. Wiacz projektor, wyswietl menu ekranowe OSD.

3. Wybierz [USTAWIENIA 3D] w zakladce [EKRAN], a nastepnie
wybierz [WLACZ.] dla [3D].

- Ustaw dla [ODWROCENIE 3D] i [STRUKTURA 3D], jesli to
konieczne. (patrz strona 36)

4. Odtworz treéci zgodne z 3D i uzyj projektor do wyswietlenia obrazu.
5. Zalt6z okulary migawkowe LCD do ogladania obrazéw 3D.

Dalsze informacje znajduja sie takze w podreczniku uzytkownika
dostarczonym z okularami migawkowymi LCD.



Instalacja

Podtaczenie projektora

Nalezy upewnic sie,
ze wtyczka zasilania jest
prawidlowo wlozona
do gniazda AC IN
projektora i do gniazda
elektrycznego.

ZY¥acze MONITOR
OUT obstuguje
wylacznie separowany
sygnat synchronizacji.

Podlaczenie do komputera/notebooka

Do gniazdka Sciennego

”//‘

1Y,

Zewnetrzny
wyswietlacz

Router/przetacznik sieciowy

............................................................................................................... Kabel RS232
................................................................ Kabel komputera (VGA) (dostarczony)
.............................................................................................................. Kabel HDMI
............................................................................................................... Kabel audio
......................................................................... Przew6d zasilajacy (dostarczony)
................................................................................................. Kabel wyjscia audio
................................................................................................................. Kabel R]45
.................................................................................................. Kabel wyjscia VGA
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Instalacja

Podlaczenie do Zrodel wideo

Odtwarzacz DVD, dekoder
V [C==—_) STB odbiomik HDTV
OTE

=2 = .

Nalezy
upewnic sig, ze
wtyczka zasilania
jest prawidlowo
wlozona do gniazda

AC IN projektora Do gniazdka $ciennego
i do gniazda
elektrycznego. \\\4

iy,

AAAAAA

uuuuu

R

T = ]
Nore o o
Wyjscie Composite Video

Ze wzgledu na I ' ]

roznice zastosowan
dla kazdego kraju, w
niektérych regionach
moga by¢ dodawane
inne akcesoria.

Wyjscie audio

Po ustawieniu

dla pozycji

Glebia koloréow

opcji WEACZ. w

urzadzeniu HDMI, L Adapter 15-stykowy do 3 RCA Component/ HDTV
w zaleznosci et sttt Kabel HDMI
od uzywanego A A A A Audio
urzadzenia lub kabla Lottt ettt es Kabel audio/RCA
mMOga byC ENErOWANE | 5........cocuiiueiieerieeiesiseeiseensseessenssessesssessssssesens Przewdd zasilajacy (dostarczony)
zaktocenia obrazulub | 6. e Kabel audio/RCA
dzwieku. W takim T ettt Kabel Composite video
przypadku nalezy

ustawic dla pozycji Kabel HDMI: Uzyj wysokiej szybkoéci kabla HDMI®.

Glebia koloréw opcje
WYLACZ. (8-bitowe).
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Instalacja

Wilaczanie/wylaczanie zasilania

Po pierwszym
wlaczeniu projektora,
zostanie wyswietlone
menu Uruchamianie.

To menu umozliwia

wybor jezykéw menu.

Aby wybrac jezyk, uzyj 2.
przycisk A, 'V, 4 lub

p na pilocie. Wybierz
jezyk. Sprawdz Jezyk na
stronie 39.

Gdy wskaznik
ZASILANIE zacznie
szybko migac zielono
Swiatlem, zasilania
nie mozna wylaczy¢
przyciskiem zasilania.

(*)Po wybraniu
,NORMALNY"” dla
,TRYB GOTOWOSCI”,
dioda LED zasilania
zmieni kolor na
czerwony; po wybraniu
,GOTOWOSC SIECI” dla
,TRYB GOTOWOSCI”,
dioda LED zasilania zmieni
kolor na pomararnczowy.

Najpierw nalezy
wlaczy¢ projektor, a
nastepnie Zrédla sygnatu.

Jesli projektor
zostanie wigczony od
razu po wylaczeniu
lampy lub w miejscu o
wysokiej temperaturze,
uruchomione zostana
wentylatory, a obraz
z projektora zostanie
wyswietlony z
niewielkim opdZnieniem.

projektora

Wilaczenie zasilania projektora

Podlacz w odpowiedni spos6b przewdd zasilajacy i kabel
sygnatowy. Po podtaczeniu dioda LED ZASILANIA /
TRYBU GOTOWOSCI zacznie $§wieci¢ na pomaraficzowo.

Wle}cz projektor naciskajac przycisk ,POWER” na pilocie
lub () w panelu sterowania. W tym momencie dioda LED

ZASILANIA /TRYBU GOTOWOSCI zacznie $wiecié¢ na
zielono. ©@

Po uptywie okoto 10 sekund wyswietlony zostanie ekran
startowy. W przypadku uruchamiania projektora po

raz pierwszy wyswietlony zostanie monit o wybranie
preferowanego jezyka i trybu oszczedzania energii.

Wilacz zrédlo (komputer, notebook, odtwarzacz wideo, itd.).
Projektor automatycznie wykryje Zrédto.

Jesli jednoczesnie dostepnych jest wiele Zrédet, naciénij
przycisk ,SOURCE” na panelu sterowania lub bezposrednie
przyciski Zrédta na pilocie w celu przelaczenia wejsé.

- oy
- oy

@ ZASILANETRYB [/ ( X
GOTOWOSCl I} POWER  STATUS
\ © o
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Instalacja

Gdy wskaznik
ZASILANIE zacznie
szybko miga¢ zielono
$wiattem, zasilania
nie mozna wylaczy¢

przyciskiem zasilania.

Polski ... 22

Wylaczenie zasilania Projektora

. Nacisnij przycisk , WYLACZYC” na pilocie lub przycisk ()

w panelu sterowania w celu wylaczenia lampy projektora,
w menu ekranowym OSD pojawi sie pokazany ponizej
komunikat.

WYLACZYC
CZY JESTES PEWIEN?

TAK NIE

. Naciénij ponownie przycisk ,,WYLACZYC” w celu

potwierdzenia.

. Odlacz przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego

i projektora. Przy odlaczaniu przewodu zasilajacego
podczas ogladania obrazu i ponownym podiaczaniu, przed
ponownym podlaczeniem nalezy zaczekaé co najmniej jedna
sekunde.



Instalacja

Dalsze informacje
dotyczace diody LED
STATUS, znajduja sie
na stronie 53.

Wskaznik ostrzezenia

Gdy wskaznik LED ,,STATUS” miga czerwonym $wiattem,
oznacza to, ze projektor zostal przegrzany. Projektor
wylaczy sie sam automatycznie.

OSTRZEZENIE! ZA WYSOKA TEMPERATURA

1.UPEWNIJ SIE ZE WYJSCIE | WEJSCIE POWIETRZA NIE JEST ZABLOKOWANE
2.UPEWNWJ SIE ZE TEMP OTOCZENIA NIE PRZEKRACZA 40 STOPNI

Gdy wskaznik LED ,, LAMP” zacznie $wiecié na czerwono,
a na ekranie wyswietlony zostanie ponizszy komunikat,
oznacza to, ze projektor wykryt zblizajacy sie koniec
zywotnosci lampy. Po wyswietleniu tego komunikatu
nalezy jak najszybciej wymieni¢ lampe.

OSTRZEZENIE O LAMPIE
LAMPA WYCZERPAtA SWOJE LIMITY!LAMPA ZOSTANIE WYt ACZONA!

OSTRZEZENIE! LAMPA

OSTRZEZENIE O LAMPIE
PROSZE ZASTAPIC LAMPE.

Gdy wskaznik LED ,,STATUS” miga czerwonym $wiatlem i
na ekranie pojawi si¢ pokazany ponizej komunikat, oznacza
to, ze wentylator ulegt awarii. Przerwij uzywanie projektora
i odlacz przewdd od gniazdka elektrycznego, a nastepnie
skontaktuj sie z dostawca lub z punktem serwisowym.

OSTRZEZENIE! WENTYLATOR ZABLOKOWANY

PROJEKTOR SIE WYt AUTOMATYCZNIE
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Instalacja

Regulacja obrazu projekcji

Regulacja wysokosci obrazu projekcji

Projektor jest wyposazony w nozke nachylania do regulacji
wysokosci obrazu.

1. Wybierz znajdujaca sie na spodzie projektora n6zke
nachylania, ktorej potozenie chcesz dostosowac.

2. Obr6¢ nézke nachylania w kierunku zgodnym do ruchu

wskazowek zegara, aby unies¢ projektor lub w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara w celu

obnizenia projektora. W razie potrzeby powtérz czynnosé
dla pozostatych nozek.

i
[ —

_____________________

Nézka nachylania
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Instalacja

Regulacja ostrosci projektora

Aby ustawic ostros$¢ obrazu, przesun dzwignie ostroéci, az do
uzyskania wyraZnego obrazu.
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Instalacja

Regulacja rozmiaru obrazu projekcji
(Przekatna)
Rozmiar obrazu projekcji od 85” do 100” (2,16 do 2,54 metra).

Srodek
ekranu

L2 = odlegtos¢ rzutu
. . H1 = przesuniecie - 41,9 mm
— Spdd projektora L1 = odlegto$é rzutu - 251,7 mm
—— Bok ekranu projektora
—— Srodek okna projekcji

Rozmiar ekranu L1 L2

Przekatna | Szerokos¢ | Wysokos$¢ | szeroki szeroki
cale mm cale mm cale mm cale mm cale mm
85,0 2159 74 1882 42 1058 6 154 48 1212 9 222 19 474
90,0 2286 78 1992 44 1121 7 165 51 1286 10 250 20 502
95,0 2413 83 2103 47 1183 7 177 54 1360 1 278 21 530
100,0 2540 87 2214 49 1245 7 188 56 1434 12 306 22 558

* Ta tabela stuzy wytacznie do celé6w informacyjnych.
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Elementy sterowania uzytkownika

Menu ekranowe OSD

Projektor ma wielojezyczne menu ekranowe OSD, ktore
umozliwia regulacje obrazu i zmiane roznych ustawien.

Uzywanie
1. Aby otworzy¢ OSD, naci$nij przycisk MENU na pilocie.
2. Po wyswietleniu OSD, uzyj przyciskow Jp do wyboru

dowolnego elementu w menu gléwnym. Podczas dokonywania
wyboru okreslonej strony, nacis$nij przycisk ¥ w celu przejscia do

podmenu.

3. Uzyj przyciskow & ¥ do wyboru wymaganego elementu w
podmenu i regulacji ustawien, poprzez uzycie przycisku lub p.

4. Wybierz wymagany element w podmenu i naci$nij przycisk
ENTER, aby przejs¢ do innego podmenu. Nacisnij przycisk MENU,
aby zamkna¢ podmenu po regulaciji.

5. Po regulacji ustawien, naci$nij przycisk MENU lub EXIT, aby

przejs¢ z powrotem do menu gléwnego.

6. Aby opusci¢ ustawienia, ponownie nacié$nij przycisk MENU. Menu
OSD zostanie zamkniete, a projektor automatycznie zapisze nowe

ustawienia.

Menu gléwne

Jesli przez 30
sekund nie zostanie
wykonane zadne

OBRAZ USTAWIENIE OPTIONS
OGOLNE * ZAAWANSOWANE

P NP - -
1 TRYB OBRAZ 1

I KOLOR TAPETY

. K . : JASNOSC [— ]

dziatanie przycisku, | KONTRAST —

. I NASYCENIE KOLORU ——

automatycznie. 1 BARWA ——
1

3
1
: 1 | 100 ]
i { 100 ]
OSD zostanie zamkniete 1 WYOSTRZANIE x S S— %
I L 100 J
11
11
1

IZAKON. % PRZESUN « IPRZESUN

Podmenu Ustawienie
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Elementy sterowania uzytkownika

Drzewo menu

Menu gléwne Podmenu Ustawienia
TRYB OBRAZ PREZENTACJA/ WYS. JASN./ VIDEO/ KINO/
SRGB/ TABLICA/ DICOM SIM./ UZYTKOWNIKA1/
UZYTKOWNIKA2
KOLOR TAPETY WYLACZ./ CZERWONY/ ZIELONY/ NIEBIESKI/
CYJAN/ KARMAZYNOWY/ ZOETY
OGOLNE JASNOSC 0~100
KONTRAST 0~100
WYOSTRZANIE 0~32
NASYCENIE KO- Zalezy od formatu sygnatu zrédlowego
LORU
BARWA Zalezy od formatu sygnatu zrédlowego
OBRAZ GAMMA FILM/ VIDEO/ GRAFIKA/ PC/ TABLICA/
DICOM SIM.
BrilliantColor™ 0~10
TEMP. KOLORU NISKA /SREDNI/WYSOKI
DYNAMIC CON- WLEACZ./WYLACZ.
ZAAWANSOWANE  |TRAST
KOLOR WZMOCN. CZERWONY,/ WZMOCN. ZIELONY/
WZMOCN. NIEBIESKI/ JASNO-NIEBIESKI/
KARMAZYNOWY/ ZOLTY/
NACHYLENIE CZERW./ NACHYLENIE ZIEL./
NACHYLENIE NIEB./ WYZER.
PRZESTRZEN BARW |AUTO/RGB/YUV
WSP. PROPORCJI 4:3/16:9/16:10/15:9/5:4/NATURALNY/AUTO
OGOLNE PRZESKANU] 0%/5%/10%
TRAPEZ (PION) -20~+20
EKRAN 3D WEACZ./WYLACZ.
USTAWIENIA 3D ODWROCENIE 3D  |WEACZ./WYLACZ.
STRUKTURA 3D AUTO/OPAKOWANIE RAMY/ GORA I DOL/
OBOK SIEBIE/ SEKWENCJA RAMY
JEZYK ENGLISH / DEUTSCH / FRANGAIS / ITALIANO /
ESPANOL / SVENSKA / B 3% / PORTUGUES /
CESTINA / MAGYAR / POLSKI / 0= | fé{kepsT /
USTAWIENIE |OGOLNE 28837 / NORSK / TURKGE / PYCCKUW /

EAAHNIKA / INDONESIA / =01 / SUOMI /
NEDERLANDS / DANSK / ROMANA / HRVATSKI /
BEBLIITAPCKUN / ‘el / Redr [ o7 033 [ TIENG VIET
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Elementy sterowania uzytkownika

Menu gléwne Podmenu Ustawienia
ORIENTACJA PRZEDNI BIURKOWY/ TYLNY BIURKOWY /
PRZEDNI SUFITOWY/ TYLNY SUFITOWY
CZUJNIK PILOTA  [PRZEDNI/GORA / PRZOD / GORA
OGOLNE USTAWIENIA HDMI [POZIOM WIDEO (AUTO/ NORMALNY/
WZMOCNIENIE)/ WYBOR DZWIEKU (HDMI1/
HDMI2/ KOMPUTER)
WYCISZ WLACZ./WYLACZ.
GLOSNOSC 0~31
FAZA Zalezy od formatu sygnatu zrédlowego
ZEGAR Zalezy od formatu sygnatu zrédlowego
USTAWIENIE SYGNAL y Y8 &
POZYCJA POZ Zalezy od formatu sygnatu zrédlowego
POZYCJA PION Zalezy od formatu sygnatu zrédlowego
LOGO WLACZ./WYLACZ.
SIEC STAN SIECI/ DHCP/
ADRES IP/ MASKA PODSIECI/ PRZEJSCIE/
ZAAWANSOWANE ZASTOSUJ
ZAMKNIETY OPIS  |[WYLACZ./CC1/CC2/CC3/CC4/T1/T2/T3/T4
BEZPIECZENSTWO |BEZPIECZENSTWO, TIMER/ ZMIEN HASEO
WZOR TESTOWY WLACZ./WYLACZ.
SZUKANIE WEJSCIA |WEACZ./WYLACZ.
WEJSCIE HDMI1/ HDMI2/ KOMPUTER/ VIDEO
TRYB WENTYLA-  [AUTO/DUZA WYSOKOSC
OGOLNE TORA
UKRY]J INFORMACJE (WEACZ./WYLACZ.
KOLOR TAPETY CZARNY /NIEBIESKI
WYZER. TAK/NIE
POZOSTALA
ZYWOT. LAMPY
ILOSC GODZIN
OPTIONS UZYTK. LAMPY
ILOSC GODZ.
UZYTK. FILTRA
TRYB EKOLOGICZNY [NORMALNY/EKOLOGICZNY
USTAWIENIA LAMPY/
FILTRA LAMP LIFE WEACZ./WYLACZ.
REMINDER
FILTER USAGE
HOURS
KAS. GODZ. TAK/NIE
UZYTK. LAMPY
CLEAR FILTER TAK/NIE
USAGE HOURS
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Menu gléwne

Podmenu

Ustawienia

OPTIONS

INFORMACJE

MODEL NO.

SERIAL NUMBER

ZRODLO

ROZDZIELCZOSC

WERSJA OPROGR.

ZAAWANSOWANE

TRYB GOTOWOSCI

NORMALNY/GOTOWOSC SIECI

WLEACZENIE

WEACZ./WYLACZ.

AUTO. WEACZ.
(MIN)

0~180

REGUL. CZASOWY
WYE. (MIN)

0~995

BLOKADA PANELU
STER.

WEACZ./WYLACZ.
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Elementy sterowania uzytkownika

Ustawienie
DICOM SIM. tego
projektora stuzy do
dostosowywania
obrazéw do
standardow
DICOM,; po jego
zastosowaniu
obrazy moga nie
by¢ wyswietlane
w prawidlowy
sposob. Dlatego
tez z ustawienia
DICOM SIM.
nalezy korzystac
wylacznie

do celow
edukacyjnych

i nie nalezy go
stosowac do
przeprowadzania
faktycznej
diagnozy
medycznej.

OBRAZ EKRAN USTAWIENIE OPTIONS
OGOLNE * ZAAWANSOWANE
TRYB OBRAZ PREZENTACJA
KOLOR TAPETY WYLACZ.
JASNOSC — ' 100 |
KONTRAST —— 100 |
OBRAZ | WYOSTRZANIE —f— 31 ]
NASYCENIE KOLORU —— L 100 ]
BARWA —f— ' 100 |

OGOLNE

:WYBOR IZAKON. # !PRZESUN < :PRZESUN

2 N KOMPUTER

TRYB OBRAZ

Dostepnych jest wiele wstepnych, ustawien fabrycznych,
zoptymalizowanych dla r6znych typéw obrazéw. Uzyj przycisku
1lub p do wyboru elementu.

TRYB OBRAZ

® PREZENTACJA
./ WYS. JASN.
VIDEO
KINO
sRGB

TABLICA
DICOM SIM.

UZYTKOWNIKA1
UZYTKOWNIKA2

| ENTER J L ET $

PREZENTAC]JA: Dla komputera lub notebooka.
WYS. JASN.: Maksymalna jasnos¢ z wejscia PC.

VIDEO: Ten tryb jest zalecany do typowego ogladania programu
TV.

KINO: Do kina domowego.
sRGB: Ustandaryzowana dokladnos¢ koloru.

TABLICA: Ten tryb powinien zosta¢ wybrany dla uzyskania
optymalnych ustawieni koloru, podczas projekcji na tablicy
(zielona).

DICOM SIM.: Ustawienie stuzace do dostosowywania obrazéw
do standardéw DICOM.
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Elementy sterowania uzytkownika

UZYTKOWNIKA1/UZYTKOWNIKA2: Zapamietanie ustawieri
uzytkownika.

KOLOR TAPETY

Uzyj tej funkcji do wyboru odpowiedniego koloru, pasujacego do
koloru Sciany. Skompensuje to odchylenie koloru, z uwzglednieniem
koloru Sciany, aby wyswietla¢ prawidtowy odcieri obrazu.

JTASNOSC

Regulacja jasnosci obrazu.
Naci$nij przycisk € w celu przyciemnienia obrazu.
Nacisnij przycisk P w celu rozjagnienia obrazu.

KONTRAST

Kontrast kontroluje stopien r6znicy miedzy najjasniejszymi i
najciemniejszymi czeéciami obrazu. Regulacja kontrastu zmienia
iloé¢ koloru czarnego i bialego obrazu.

Nacisnij przycisk € w celu zmniejszenia kontrastu.
Naci$nij przycisk P w celu zwigkszenia kontrastu.

WYOSTRZANIE

Regulacja ostrosci obrazu.

Nacisnij przycisk € w celu zmniejszenia ostrosci.
Naci$nij przycisk P w celu zwigkszenia ostrosci.

NASYCENIE KOLORU
Regulacja obrazu wideo z czarno-biatego do catkowicie nasyconego
kolorami.
Nacisnij przycisk € w celu zmniejszenia stopnia nasycenia
obrazu.

Naciénij przycisk P> w celu zwigkszenia stopnia nasycenia
obrazu.

BARWA

Regulacja zrownowazenia koloru czerwonego i zielonego.
Naci$nij przycisk € w celu zwigkszenia ilosci koloru zielonego

obrazu.
Nacisnij przycisk P w celu zwigkszenia ilosci koloru czerwonego
obrazu.
Sygnal wejscia JASNOSC | KONTRAST | WYOSTRZANIE [ NASYCENIE KOLORU | BARWA
KOMPUTER/
HDMI (RGB) TAK TAK TAK NIE NIE
COMPUTER/
HDMI (COMPONENT) TAK TAK TAK TAK TAK
VIDEO TAK TAK TAK TAK TAK

TAK= Regulowane, NIE= Nieregulowane
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OBRAZ I ﬁg;:SRTRZEN BARW AUTO
ZAAWANSOWANE

Ustawienie
Temperatura
barwowa nie

jest dostepne,

po wybraniu

,WYS. JASN.” lub
,,SRGB” is selected
for ,TRYB OBRAZ".

OBRAZ EKRAN USTAWIENIE OPTIONS
OGOLNE s ZAAWANSOWANE
GAMMA FILM
BrilliantColor™ —f— [ 10 |
TEMP. KOLORU NISKA

DYNAMIC CONTRAST WYLACZ.

€O :WYBOR &P :ZAKON. # :PRZESUN <« :PRZESUN

2 KOMPUTER

GAMMA

Umozliwia to wybor tabeli gamma, doktadnie dostrojonej, dla
zapewnienia najlepszej jakosci obrazu dla wejécia.

FILM: do kina domowego.

VIDEO: do Zrédta wideo lub TV.
GRAFIKA: do zZrédta obrazu.

PC: do zrédta PC lub komputer.
TABLICA: do wys$wietlania na tablicy.
DICOM SIM.: dla standardéw DICOM.

BrilliantColor™

Ten regulowany element wykorzystuje nowy algorytm
przetwarzania koloréw i wzmocnienia na poziomie systemowym
dla uzyskania wyzszej jasnosci, przy prawdziwych, bardziej
zywych kolorach. Zakres regulacji wynosi od ,,0” do ,10”. Jesli
preferowana jest wieksza korekta obrazu, element regulacji nalezy
przesunaé w kierunku ustawienia maksymalnego. Dla uzyskania
tagodniejszego, bardziej naturalnego obrazu nalezy wykonaé
regulacje w kierunku ustawienia minimalnego.

TEMP. KOLORU

Regulacja temperatury barwowej. Przy wyzszej temperaturze,
kolory na ekranie wygladaja chtodniej; przy nizszej temperaturze,
kolory ekranowe wygladaja cieplej.

DYNAMIC CONTRAST

Wiaczenie tego elementu umozliwia regulacje wspotczynnika
kontrastu do odpowiedniego poziomu.

33 ... Polski




Elementy sterowania uzytkownika

Polski ...

34

KOLOR

Naciénij ENTER w nastepnym menu, jak ponizej, a nastepnie uzyj
przycisku A lub W w celu wyboru elementu.

WZMOCN. CZERWONY,/ WZMOCN. ZIELONY/
WZMOCN. NIEBIESKI/ JASNO-NIEBIESKI/
KARMAZYNOWY/ ZOETY/ NACHYLENIE CZERW./
NACHYLENIE ZIEL./ NACHYLENIE NIEB.: Uzyj przycisku
«lub P do wyboru CZERWONY, ZIELONY, NIEBIESK],
CYJAN, KARMAZYNOWY I ZOETY.

WYZER.: Wybierz , TAK”, aby powroci¢ do fabrycznych
ustawiert domyslnych regulacji koloru.

KOLOR

WZMOCN. CZERWONY —4— E»
WZMOCN. ZIELONY ——4— E»
WZMOCN. NIEBIESKI —f4— &
JASNO-NIEBIESKI —— E»
KARMAZYNOWY —— E»
ZOLTY —4— "D
NACHYLENIE CZERW. —— E»
NACHYLENIE ZIEL. —4— E»
NACHYLENIE NIEB. —— E»
WYZER.

| ENTER J L EXIT ] $

7

PRZESTRZEN BARW

Wybierz odpowiedni typ matrycy koloréw z AUTO, RGB lub
YUV.



Elementy sterowania uzytkownika

OBRAZ EKRAN USTAWIENIE OPTIONS

OGOLNE * USTAWIENIA 3D
WSP. PROPORCJI AUTO
PRZESKANUJ 0[%]
TRAPEZ (PION) —f— { 20 |

EKRAN |
OGOLNE

:WYBOR iZAKON. 4% :PRZESUN  « :PRZESUN

2 KOMPUTER

WSP. PROPORCII

Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego wspotczynnika
powiekszenia.

4:3: Ten format jest odpowiedni dla Zrédet wejscia 4x3.

16:9: Ten format jest odpowiedni dla Zrédel wejscia 16x9, takich

jak HDTV i DVD rozszerzonych do szerokoekranowego TV.

16:10: Ten format jest odpowiedni do Zrédel wejscia 16x10,
takich jak laptopy szerokoekranowe.

NATURALNY: Ten format wyswietla oryginalny obraz bez
zadnego skalowania.

AUTO: Automatyczny wyboér odpowiedniego formatu

wyswietlania.
PRZESKANU]J
Nore Funkcja Overscan usuwa zaklt6cenia z obrazu wideo. Funkcje
Overscan nalezy zastosowac¢ do usuwania z obrazu wideo zaklécerr
' kodowania na krawedziach zrédta wideo.

Kazde We/Wy ma

rézne ustawienia TRAPEZ (PION)

,PRZESKANU]J”.

Nacisnij przycisk € lub P> w celu regulacji pionowych znieksztalceri
obrazu. Jeéli obraz ma ksztalt trapezu, ta opcja pomaga w uzyskaniu
prostokatnego ksztaltu obrazu.
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OBRAZ EKRAN USTAWIENIE OPTIONS

OGOLNE ® USTAWIENIA 3D
3D WYLACZ.
ODWROCENIE 3D WYLACZ.
STRUKTURA 3D OPAKOWANIE RAMY

EKRAN |
USTAWIENIA 3D

\WYBOR iZAKON. $ :PRZESUN < :PRZESUN

3 KOMPUTER

,ODWROCENIE3D” 3D

1,STRUKTURA 3D Wybierz , WELACZ.” w celu wlaczenia tego elementu dla obrazéw
s3 dostepne 3D. (domyslne: WYEACZ.)

wylacznie po )

wiaczenit 3D, ODWROCENIE 3D

Do ogladania 3D Wybierz , WELACZ.”, aby odwréci¢ zawartosc lewej i prawej
wymagane jest ramki.

zgodne zr6dto 3D, ) . . e .
tres¢ 3D i aktywne Wybierz ,WYLACZ.” dla uzyskania domys$lnej tresci ramki.

okulary migawkowe. STRUKTUR A 3D
Regulacja formatu 3D dla prawidtowego wysSwietlania tresci 3D.

STRUKTURA 3D

® AUTO
OPAKOWANIE RAMY
GORA I DOL
OBOK SIEBIE
SEKWENCJA RAMY

:

WSKAZOWKA: Sygnat z obstuga 3D

* Dla sygnatu PC:
1024 x 768 przy 60/120 Hz
1280 x 720 przy 60 Hz
1280 x 800 przy 60/120 Hz
1920 x 1080 przy 60 Hz
* Dla sygnatu wideo:
480i przy 60 Hz
* Dla sygnatu HDMI:
720p (Pakowanie ramek) 1280 x 720 przy 50/60/59,94
1080p (Pakowanie ramek) 1920 x 1080 przy 23,98/24
720p (Goéra i do6t) 1280 x 720 przy 50/60/59,94* (*Wybor reczny)
1080p (Gora i dot) 1920 x 1080 przy 23,98/24
1080i (Obok siebie (Potowa)) 1920 x 1080 przy 50/60/59,94* (*Wybor reczny)
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OBRAZ EKRAN USTAWIENIE OPTIONS

OGOLNE * SYGNAL * ZAAWANSOWANE
JEZYK (8 PoLski
ORIENTACJA TYLNY BIURKOWY
CZUJNIK PILOTA GORA

USTAWIENIA HDMI

USTAWIENIE || 2. e, AR
OGOLNE

'WYBOR iZAKON. # :PRZESUN < :PRZESUN

N KOMPUTER

ZYK

Wybor wielojezycznego menu OSD. Naciénij przycisk €4 lub P>,
aby przejs¢ do podmenu, a nastepnie uzyj przycisku A lub ¥
w celu wyboru preferowanego jezyka. Naciénij ENTER, aby
sfinalizowac¢ wybor.

JEZYK 0]
PROSZE WYBRAC JEZYK MENU.

® ENGLISH DANSK SUOMI
DEUTSCH PORTUGUES NORSK
FRANCAIS CESTINA TURKCE
ITALIANO MAGYAR ROMANA
ESPAROL POLSKI HRVATSKI
SVENSKA NEDERLANDS INDONESIA
PYCCKWIA BEBJITAPCKHU EAAHNIKA
O e O mR e
O ydads O R O e
e O B&E O sy O TIENG VIET
Y :WYBOR @GP :ZAKON. #:PRZESUN **:PRZESUN
TYLNY BIURKOWYi  ORIENTAC]A
TYLNY SUFITOWY
sg stosowane z PRZEDNI BIURKOWY:
przeztoczystym Po wybraniu obraz bedzie wyswietlany prosto na ekranie.
ekranem.
TYLNY BIURKOWY:
Po wybraniu, obraz bedzie odwrécony.
PRZEDNI SUFITOWY:

Po wybraniu, obraz zostanie przekrecony géra w dot.
TYLNY SUFITOWY

To jest wybér domyslny. Obraz bedzie wyswietlany odwrotnie,
w pozycji gorag w dot.
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CZUJNIK PILOTA

Wybér lokalizacji sensora pilota.

USTAWIENIA HDMI
Uzyj tej funkcji, aby ustawi¢ HDMI1/MHL lub HDMI2

POZIOM WIDEO: Wybierz ,, AUTO” w celu automatycznego

wykrycia poziomu wideo. Je$li automatyczne wykrywanie

nie dziala dobrze, wybierz ,NORMALNY” w celu wylaczenia

funkcji HDMI urzadzenia , WZMOCNIENIE” lub wybierz
V ~WZMOCNIENIE”, aby poprawi¢ kontrast i zwigkszy¢

szczegoly w ciemnych obszarach.

,USTAWIENIAHDMI” » WYBOR DZWIEKU: Uzyj tej funkgji do wyboru zrédla audio z

jest obstugiwane ,HDMI1/MHL”, ,HDMI2” lub ,KOMPUTER".
wylacznie dla zrodta USTAWIENIA HDMI
HDML HDMI1 * HDMI2

POZIOM WIDEO AUTO

WYBOR DZWIEKU HDMI1

:WYBOR iZAKON. % :PRZESUN

WYCISZ

Wybierz , WELACZ.” w celu wlaczenia wyciszenia.

Wybierz , WYLACZ.” w celu wylaczenia wyciszenia.
GEOSNOSC

Naci$nij przycisk € w celu zmniejszenia glosnosci.

Nacisnij przycisk pp w celu zwigkszenia glosnosci.
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USTAWIENIE |
SYGNAL

+SYGNAL” jest
obstugiwany jedynie
w analogowym

OGOLNE ® SYGNAL * ZAAWANSOWANE
FAZA —=8— E»
ZEGAR ——f— &<
POZYCJA POZ —f— 5 ]
POZYCJA PION —§— [ 5 |

WYBOR 0P :ZAKON. % :PRZESUN +« :PRZESUN

2 N KOMPUTER

sygnale VGA (RGB). FAZA

Synchronizacja taktowania sygnalu wyswietlacza z karta
graficzna. Funkcja ta umozliwia korekcje, jesli obraz jest
niestabilny lub miga.

ZEGAR

Zmien czestotliwos¢ wyswietlania danych, aby dopasowacé
czestotliwosé karty graficznej komputera. Funkgcji tej mozna
uzywac wylacznie wtedy, jesli obraz miga pionowo.

POZYCJA POZ

Naciénij przycisk € w celu przesuniecia obrazu w lewo.

Naciénij przycisk P> w celu przesuniecia obrazu w prawo.

POZYCJA PION

Naciénij przycisk € w celu przesuniecia obrazu w dot.

Naci$nij przycisk P> w celu przesuniecia obrazu w gére.
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OBRAZ EKRAN USTAWIENIE OPTIONS

OGOLNE ® SYGNAL * ZAAWANSOWANE
LOGO WYLACZ.
SIEC
ZAMKNIETY OPIS WYLACZ.
BEZPIECZENSTWO WYLACZ.

US TA WIENIE I WZOR TESTOWY WYLACZ.
ZAAWANSOWANE

'WYBOR IZAKON. # :PRZESUN « :PRZESUN

2N KOMPUTER

LOGO
Uzyj tej funkcji do wySwietlenia ekranu startowego (Logo NEC).

WLACZ.: Wyswietlanie logo NEC.
WYLACZ.: Brak wys$wietlania logo NEC.

SIEC
V Patrz strony 43-45.
ZAMKNIETY OPIS

Po wybraniu w menu . s . ‘o .
NORMALNY” dla Uzyj te funkcji do wlaczenia ukrytych napiséw i uaktywnienia

TRYBGOTOWOSC”, menu ukrytych napisow. Wybierz odpowiednia opcje ukrytych
projektorem nie napisow: WYLACZ., CC1, CC2, CC3, CC4, T1, T2, T3 1 T4.

bedzie mozna

sterowac z urzadzenia BEZPIECZENSTWO

ZEWnEHZNego. WYLACZ.: Wybierz ,WYLACZ.” w celu wilaczenia projektora
bez sprawdzania hasta.

WLACZ.: Wybierz , WELACZ.” w celu uzycia sprawdzania
zabezpieczenia podczas wlaczania projektora.

StOWO KLUCZOWE ZABEZPIECZENIA

WPROWADZ BIEZACY KOD BEZPIECZENSTWA
ASD1-23TW-JEG8-KP72-HV21-MTX6

LY WPROW. &I :ZAKON.

m Pierwsze uzycie:
1. Hasto domyslne: APV <

2. Uzyj przyciskow numerycznych na pilocie do
wprowadzenia hasta, a nastepnie nacisnij ENTER w celu
potwierdzenia hasta.
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US TA WIENIE I BEZPIECZENSTWO
Z A A W ANS O W A NE | %EMZEP;ECZENSTWO WYLACZ.

ZMIEN HASLO

B E ZPIE CZENS TWO €CIE» :WYBOR  GEIP:ZAKON. $:PRZESUN  «»:DOSTOSUJ

TIMER

Uzyj tej funkcji do ustawienia czasu uzywania
(MIESIAC/DZIEN/GODZINA) projektora. Po uplywie czasu,
bedzie trzeba ponownie wprowadzi¢ hasto.

MIESIAC —f— m
DZIEN :.: m
GODZINA \:‘:J m

€I :WPROW.  GIP:ZAKON. #:PRZESUN < :DOSTOSUJ

Po wylaczeniu projektora i ponownym wigczeniu rozpocznie

odliczanie , TIMER”
ZMIEN HASEO
'V 1. Naciénij ENTER, aby przejs¢ do ustawienia SLOWO
KLUCZOWE ZABEZPIECZENIA.
Wartoé¢ hasta 2. Hasto musi by¢é kombinacja 4» AV odpowiadajaca 4
to, APV znakom.
(pierwsze
uruchomienie). Aktualne hasto

WPROWADZ NOWY KOD BEZPIECZENSTWA
ASD1-23TW-JEQ8-KP72-HV21-MTX6

L5 P WPROW: 0P :ZAKON.

3. Wprowadz stare haslo, a nastepnie naciénij przycisk ENTER
w celu potwierdzenia.

Wprowadz nowe hasto

WPROWADZ NOWY KOD BEZPIECZENSTWA

G : WPROW. €D : ZAKON.

4. Wprowadz nowe haslo, a nastepnie nacis$nij przycisk
ENTER w celu potwierdzenia.
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PotwierdZ nowe hasto

POTWIERDZ NOWY KOD BEZPIECZENSTWA

5 WPROW. 0P :ZAKON.

5. Ponownie wprowadz nowe hasto i nacisnij ENTER w celu
potwierdzenia.

Jesli haslo zostanie nieprawidtowo wprowadzone 3 razy,
projektor automatycznie wytaczy sie. Po ponownym wigczeniu
projektora wyswietlony zostanie ekran wprowadzania hasla.
Wprowadz hasto.

Po zapomnieniu hasta nalezy si¢ skontaktowa¢ z lokalnym
biurem w celu uzyskania pomocy.



USTAWIENIE | STAN SIECI RozACe
ZAAWANSOWANE I MASKA PODSIECI 000.000.000.000

SIEC

SIEC

ADRES IP 000.000.000.000

PRZEJSCIE 000.000.000.000
ZASTOSUJ
LET $
STAN SIECI
Wyswietlenie stanu polaczenia z siecig. (domys$lne: ROZELACZ)
DHCP

Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego ekranu startowego.
Przy zmianie ustawienia na inne, po wyjsciu z menu OSD, nowe
ustawienie bedzie dziata¢ po nastepnym otwarciu.

WLACZ.: Adres IP jest przypisywany projektorowi
automatycznie z zewnetrznego serwera DHCP.

WYLACZ.: Przypisz adres IP recznie.
ADRES IP

Wybierz adres IP.
MASKA PODSIECI

Wybierz numer maski podsieci.

PRZEJSCIE

Wybierz domys$lng brame sieci podtaczonej do projektora.
ZASTOSU]J

Naciénij ENTER, aby zastosowa¢ wybor.
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Jesli uzywany jest
adres IP projektora,
nie mozna polaczy¢ z
serwerem ustugi.
PJLink: Ustaw hasto
dla PJLink.

PJLink to
standaryzacja
protokotu uzywanego
do sterowania
projektorami roznych
producentéw. Ten
standardowy protokét
zostal ustanowiony
przez Japan Business
Machine and
Information System
Industries Association
(JBMIA) w roku 2005.
Ten projektor
obstuguje wszystkie
polecenia PJLink
klasy 1.

AMX BEACON:

Wiaczenie lub
wylaczenie
wykrywania z AMX
Device Discovery, po
podlaczeniu do sieci
obstugiwanej przez
system sterowania
NetLinx AMX.
Zgodnos¢ z
CRESTRON
ROOMVIEW:

Ten projektor
obstuguje CRESTRON
ROOMVIEW,
umozliwiajac
zarzadzanie i
sterowanie z
komputera lub
kontrolera wieloma
urzadzeniami
podiaczonymi do
sieci.

Dalsze informacje
mozna uzyskac¢ pod

adresem http:/ /www.

crestron.com
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Wykorzystanie przegladarki sieciowej do sterowania
projektorem

1. Wiacz DHCP, aby zezwoli¢ serwerowi DHCP na automatyczne
przypisywanie IP lub wprowadz recznie wymagane informacje

sieciowe.
SIEC

STAN SIECI ROZLACZ

DHCP WYLACZ.

ADRES IP 000.000.000.000
MASKA PODSIECI 000.000.000.000
PRZEJSCIE 000.000.000.000
ZASTOSUJ

| ENTER ] s

2. Nastepnie wybierz zastosuj i nacis$nij przycisk ENTER w celu
dokoniczenia procesu konfiguracji.

3. Otworz przegladarke sieciowa i wpisz z ekranu OSD LAN, po

czym wyswietlona zostanie pokazana ponizej strona sieci:

[SRr=

4. Otworz , Projector Status and Control” (Stan i sterowanie
projektorem), aby sterowac projektorem.

Projector Status and Control
Home

Network Setting

Projector Status Refresh

Projector Status and Control Projector Status

E-mail Alert Auto Power Off 0

Password Setting
Image Control

Projector Mode

Source Select

Picture Mode High-Bright Mode
AV-Mute

Aspect Ratio
Brightness 1 (©-100)

Contrast 0 -100)

Audio Control

Volume 0 (©-31)

Mute on off

Po wykonaniu bezposredniego potaczenia z komputera do
projektora
Krok 1: Znajdz adres IP (domy$lny:192.168.0.10) z funkcji LAN
projektora.
192.168.0.10 |
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Krok 2: Wybierz zastosuj i naciénij przycisk ENTER na pilocie lub w panelu sterowania
w celu przestania funkcji lub naciénij przycisk MENU na pilocie albo w panelu
sterowania w celu zakoriczenia.

Krok 3: Aby otworzy¢ Polaczenia sieciowe, kliknij Start, kliknij Panel sterowania,
kliknij Polaczenia sieciowe i internetowe, a nastepnie kliknij Polaczenia
sieciowe. Kliknij potaczenie do konfiguracji, a nastepnie, w opcji Zadania
sieciowe ], kliknij Zmien ustawienia tego polaczenia.

Krok 4:W zakladce Ogélne, w opciji Krok 7:Pojawi sie okno dialogowe
To polaczenie wykorzystuje Ustawienia lokalnej sieci
nastepujace elementy, kliknij komputerowej (LAN), W polu
Protokét internetowy (TCP/IP), a Serwer proxy, usun zaznaczenie
nastepnie kliknij ,, Wiasciwosci”. opcji Uzyj serwera proxy dla
e P sieci LAN, a nastepnie kliknij
Cannect vang dwukrotnie przycisk ,OK”.
o e o e e
e A T i

I Automatically detect settings
[ % AEGIS Protocol {IEEE 802.1x)v3.1.6.0 ™ Use automatic configuration script

=l
Intemet Protocol (TCPAP) e e ——
=
A | o

I [~ Use a proxy server for your LAN (These settings wil not apply to
f

Krok 5:Kliknij Uzyj nastepujacego S
adresu IP i wpisz, jak ponizej: Krok 8:Otworz IE i wpisz adres IP
1) Adres IP: 192.168.0.10 192.168.0.10 w polu adresu URL,
2) Maska podsieci: 255.255.255.0 a nastepnie nacisnij przycisk
3) Brama domysina: 192.168.0.1 ENTER.
Genersl |

You can get |P settings assigned automatically i your network supports

i o, Gt Sod s syt e emr o Krok 9:Otwoérz ,,Stan i sterowanie
projektorem”, aby sterowac

" Obtain an |P address automatically

% Usz the following IP address: — projektorem.
IP address: i 193 . 168. 0 .10 i
SR s s o
et imj Projector Status and Control
Krok 6: Aby otworzy¢ Opcje internetowe, ettt | e o —

kliknij przegladarke IE, kliknij —
Opcje internetowe, kliknij

zakladke Polaczenia i kliknij

»,Ustawienia sieci LAN...”

Genemll Semntyl F‘rivacyl Content  Connections | F‘mgmsl Advanced |

i Tosetup an Internet connection, dick Setup.. Volume g = (Set_
o 1 s |

r~ Diglup and Vitual Private Network settings

Add...
Hermove

Choose Settings if you need to configure a proxy Settings,
server for a connection.

% Neverdial & conmestion
€ Dial whenever & network-connection s nof present
€ Always disl my default connection

Current hone: Setietault

i Local Area Metwork (LAN) seftings — - ——__
LAN Settings do not apply to dial-up connections..”
Choose Settings sbove for dial-up settings. s

Y
&
=
7
E
=
U=l
ol
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OPTIONS | | &&=
OGOLNE

OBRAZ EKRAN USTAWIENIE OPTIONS
4+ OGOLNE * USTAWIENIA LAMPY/FILTRA >
SZUKANIE WEJSCIA WYLACZ.
WEJSCIE
TRYB WENTYLATORA AUTO

UKRYJ INFORMACJE WYLACZ.

\WYBOR iZAKON. # :PRZESUN « :PRZESUN

I N KOMPUTER

SZUKANIE WEJSCIA

® Poza ,JEZYK”,
,LOGO”, ,SIEC”,
,BEZPIECZENSTWO”,
,TRYB
WENTYLATORA”,
,KOLOR TAPETY”,
,POZOSTALA
ZYWOT. LAMPY”,
LILOSC GODZIN
UZYTK. LAMPY”,
,ILOSC GODZ.
UZYTK. FILTRA”,
,GODZINY
UZYWANIA FILTRA” i
,TRYB GOTOWOSCI".
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WLACZ.: Po utracie biezacego sygnalu wejscia, projektor
wyszuka inne sygnaty.

WYLACZ.: Projektor wyszuka jedynie biezace polaczenie
wejscia.

WEJSCIE

Uzyj tej opcji, aby wlaczyé/wylaczy¢ Zrodla wejscia. Nacisnij
przycisk ENTER, aby przejs¢ do podmenu i wybra¢ wymagane
zroédla. Nacis$nij przycisk ENTER, aby sfinalizowa¢ wybor.
Projektor nie wyszuka wejs¢, ktore nie zostang wybrane.

TRYB WENTYLATORA

AUTO.: Wbudowane wentylatory uruchamiajg sie
automatycznie ze zmienna szybkoscia, zalezna od temperatury
wewnetrznej.

DUZA WYSOKOSC: Wbudowane wentylatory pracuja z
wysoka szybkoscia.
Wybierz te opcje podczas uzywania projektora na wysokosciach
okoto 760 metréw /2500 stop lub wyzszych.

UKRYJ INFORMAC]E

WLACZ.: Wybierz , WLACZ.”, aby ukry¢ komunikat
informacji.
WYLACZ.: Wybierz ,WYLACZ.”, aby wyswietla¢ komunikat
~WYSZUK.”.

KOLOR TAPETY

Uzyj tej funkcji do wyswietlenia ekranu ,CZARNY” lub
~INIEBIESKI”, gdy nie jest dostepny zaden sygnatl.

WYZER.

Wybierz ,TAK”, aby przywréci¢ parametry wyswietlania
wszystkich menu, do fabrycznych ustawieri domyslnych. *
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OBRAZ EKRAN USTAWIENIE OPTIONS
<+ OGOLNE ® USTAWIENIA LAMPY/FILTRA b

POZOSTALAZYWOT. LAMPY  100%
ILOSC GODZIN UZYTK. LAMPY ~ 99999[H]
ILOSE GODZ. UZYTK. FILTRA  99999[H]
TRYB EKOLOGICZNY WYLACZ.
OPTIONS I LAMP LIFE REMINDER WYLACZ.

GODZINY UZYWANIAFILTRA  9999[H]
KAS. GODZ. UZYTK. LAMPY

US TA WIENI A CLEAR FILTER USAGE HOURS
L A MPY/F‘IL TR A UER &P :ZAKON. % :PRZESUN  + :PRZESUN

POZOSTALA ZYWOT. LAMPY

Pokazywanie zywotnosci lampy.

ILOSC GODZIN UZYTK. LAMPY

Wyswietlanie czasu projekgji.

ILOSC GODZ. UZYTK. FILTRA

Wyswietlanie czasu uzywania filtra.

TRYB EKOLOGICZNY

Wybierz ,, EKOLOGICZNY” w celu przyciemnienia lampy
projektora, co obniza zuzycie energii i wydtuza zywotnos¢ lampy.
Wybierz , WYLACZ.”, aby powréci¢ do normalnego trybu.

LAMP LIFE REMINDER

Wybierz te funkcje, aby pokazywac lub ukrywaé komunikat
ostrzezenia, po wyswietleniu komunikatu o zmianie lampy.
Komunikat pojawi sie, po osiagnieciu przez lampe konica
Zywotnosci.

GODZINY UZYWANIA FILTRA

Wyswietlanie preferencji czasu pomiedzy wysSwietlaniem
komunikatu o czyszczeniu filtra. Filtr nalezy oczysci¢ po
wyséwietleniu komunikatu.

Po ustawieniu ,,000[H]”, komunikat nie bedzie wyswietlany.

KAS. GODZ. UZYTK. LAMPY

Licznik godzin lampy nalezy wyzerowac¢ po wymianie lampy.

CLEAR FILTER USAGE HOURS

Licznik godzin filtra nalezy wyzerowa¢ po wyczyszczeniu filtra.
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OBRAZ
4 INFORMACJE

MODEL NO.
SERIAL NUMBER
ZRODLO
ROZDZIELCZOSC

EKRAN

USTAWIENIE OPTIONS

s ZAAWANSOWANE >

OPTIONS | e

INFORMACJE

NP-U321H
4320036CD
HDMI1/MHL
1920 x 1080
A.01

:WYBOR

1ZAKON.

% !PRZESUN  « :PRZESUN

) KOMPUTER

INFORMACIJE

Wyswietlanie na ekranie informacji o projektorze, takich jak
numer modelu, numer seryjny, Zrédlo, rozdzielczos¢ i wersja

oprogramowania.
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OBRAZ EKRAN USTAWIENIE OPTIONS
« INFORMACJE o ZAAWANSOWANE >
TRYB GOTOWOSCI GOTOWOSC SIECI
WEACZENIE WYLACZ.
AUTO. WEACZ. (MIN) —§—— L 180 |
REGUL. CZASOWY WYL. (MIN) — £ 995 |
OPTIONS I BLOKADA PANELU STER. WYLACZ.
€ :WYBOR @I :ZAKON. 4 :PRZESUN  * :PRZESUN

Tryb gotowosci

w sieci wylaczy
nastepujgce

ztacza, przyciski
lub funkgcje, gdy
projektor bedzie w
trybie oczekiwania:

- Ztacze AUDIO
OouT

- Funkcje LAN i
Powiadomienie o
poczcie

- Przyciski na
obudowie poza
przyciskiem
WELACZENIE
ZASILANIA

- Przyciski na pilocie
poza przyciskiem
WLACZENIE
ZASILANIA

- Z1acze PC Control

- Virtual Remote
Tool, PC Control
Utility Pro 4/PC
Control Utility
Prob

3 KOMPUTER

TRYB GOTOWOSCI

GOTOWOSC SIECI: Wybierz ,, GOTOWOSC SIECI”, aby uzyska¢
dalsze oszczednosci energii < 0,5W.

NORMALNY: Wybierz ,NORMALNY”, aby powréci¢ do
normalnego oczekiwania.

WEACZENIE

Wybierz , WLACZ.”, aby uaktywni¢ tryb Bezposrednie zasilanie.
Projektor automatycznie wtaczy zasilanie, po dostarczeniu pradu
przemiennego, bez naciskania przycisku (l) w panelu sterowania
projektora lub przycisku WEACZENIE ZASILANIA na pilocie.

AUTO. WEACZ. (MIN)

Ustawienie odstepu czasu timera odliczania. Timer odliczania
uruchomi sig¢, przy braku sygnatu wysylanego do projektora.
Projektor automatycznie wylaczy zasilanie po zakoriczeniu
odliczania (w minutach).

REGUL. CZASOWY WYt. (MIN)

Ustawienie odstepu czasu timera odliczania. Timer odliczania
uruchomi sie, z sygnatem lub przy braku sygnalu wysytanego
do projektora. Projektor automatycznie wytaczy zasilanie po
zakonczeniu odliczania (w minutach).

BLOKADA PANELU STER.

Gdy funkcja blokady klawiatury jest , WELACZ.”, panel sterowania
zostanie zablokowany, jednak, projektorem mozna sterowac

z pilota Po wybraniu , WYLACZ.”, bedzie mozna ponownie
uzywac panelu sterowania. Nac1sn1] i przytrzymaj przycisk
ZAKON. na obudowie projektora przez okoto 10 sekund w celu
wylaczenia ,BLOKADA PANELU STER.”

Nawet po wybraniu trybu ,,NORMALNY” dla

L, TRYB GOTOWOSCI” i wybraniu ,WLACZ.” dla
,BLOKADA PANELU STER.”, do wlaczania zasilania mozna
stosowac przycisk ZASILANIA na obudowie.
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Rozwiazywanie problemow

Po wystgpieniu problemow z projektorem nalezy sprawdzi¢

nastepujqce informacije. Jesli problem bedzie sig utrzymywat
nalezy sie skontaktowac z lokalnym dostawcq lub z punktem
Serwisowym.

Problem: Brak obrazu na ekranie
Upewnij sie, ze wszystkie kable i polaczenia zasilania sa
prawidlowo i pewnie podlaczone, zgodnie z opisem w czesci
,Instalacja”.
Upewnij sie, ze styki zlacza nie sa wygiete lub zlamane.
Sprawdz, czy lampa projekcji zostala prawidlowo zainstalowana.
Sprawdz czeé¢ ,Wymiana lampy”.
Upewnij sie, ze projektor jest wlaczony.

Upewnij sie, ze nie zostata wlaczona funkcja ,AV-MUTE”.

Problem: Obraz czeSciowy, przewijany lub nieprawidlowo
wyswietlany
Naciénij ,AUTO AD]J.” na pilocie lub w panelu sterowania.
Jesli jest uzywany komputer PC:
Dla Windows 7:

1. Poprzez ikone ,M6j komputer”, otwoérz folder ,Panel

sterowania” i kliknij dwukrotnie ikone , Ekran”.
2. Wybierz zakladke ,Ustawienia”
3. Kliknij , Wtasciwosci zaawansowane”.

Dla Windows Vista:

1. Poprzez ikone ,M6j komputer”, otwoérz folder ,Panel
sterowania” i kliknij dwukrotnie ikone ,Wyglad i
personalizacja”

2. Wybierz , Personalizacja”

3. Kliknij ,Dopasuj rozdzielczoé¢ ekranu”, aby wyswietlié
,Ustawienia wyswietlania”. Kliknij ,, Zaawansowane

ustawienia”.
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Jesli projektor nadal nie wySwietla calego obrazu, moze by¢

takze konieczna zmiana monitora uzywanego do wyswietlania.

Sprawdz nastepujace czynnosci.

4. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczosci jest mniejsze lub
rowne 1280 x 1024.

5. Wybierz ,,Zmier” w zakladce ,Monitor”.

6. Kliknij ,Pokaz wszystkie urzadzenia”. Nastepnie, wybierz
~Standardowe typy monitoré6w” w oknie SP; wybierz
wymagany tryb rozdzielczosci w oknie ,Modele”.

Jesli jest uzywany notebook:

1. Najpierw nalezy wykona¢ wymienione powyzej czynnosci,
aby wyregulowac rozdzielczo$¢ komputera.

2. Nacisnij, aby przetaczy¢ ustawienia wyijscia, na przyklad:
Kombinacja przyciskow funkcji wiaczy/wylaczy zewnetrzny
wyswietlacz. Zwykle zewnetrzny wyswietlacz jest wiaczany
lub wylgczany za pomoca kombinacji przycisku ,Fn” z
jednym z 12 przyciskéw funkcji. Na przyktad do przelaczania
zewnetrznego wyswietlacza w przypadku notebookéw NEC

uzywana jest kombinacja Fn + F3, a w przypadku notebookéw
Dell kombinacja Fn + F8.

Po wystgpieniu trudnosci ze zmiang rozdzielczosci lub
zatrzymaniem obrazu monitora nalezy ponownie uruchomic

wszystkie urzadzenia, wlacznie z projektorem.

Problem: Ekran notebooka lub komputera PowerBook nie
wyswietla prezentacji

Jesli jest uzywany komputer notebook PC:

Niektore komputery notebook PC moga wylaczyé wlasne ekrany,
gdy uzywane jest drugie urzadzenie wyswietlania. Kazdy z nich
ma wlasny sposéb ponownego uaktywniania. W celu uzyskania
szczeg6lowych informacji nalezy sprawdzi¢ dokumentacje

komputera.
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Problem: Niestabilny lub migajacy obraz
Wyreguluj ,FAZA” w celu korekcji. Sprawdz czes¢
~USTAWIENIE” w celu uzyskania dalszych informagji.
Zmien ustawienie koloréw monitora z komputera.

Problem: Na obrazie znajduje sie pionowy, migajacy pasek
Uzyj ,ZEGAR” w celu wykonania regulacji.
Sprawdz i skonfiguruj ponownie tryb wyswietlania karty
graficznej, aby zapewnié zgodnos¢ z produktem.

Problem: Brak ostrosci obrazu
Wyreguluj dZwignie ostrosci na obiektywie projektora.
Upewnij sig, ze ekran projektora znajduje sie¢ w wymaganej
odlegtosci od 22,2 do 30,6 cm od projektora (patrz strony 25-26).

Problem: Podczas wyswietlania DVD 16:9 obraz jest
rozciagniety

Projektor automatycznie wykrywa DVD 16:9 i reguluje wspotczynnik
proporcji, poprzez digitalizacje do pelnego ekranu z domys$lnym
ustawieniem 4:3.
Jesli obraz jest nadal rozciggniety, wymagane jest takze
wyregulowanie wspoélczynnika proporcji, poprzez sprawdzenie
nastepujacych informagji:
Podczas odtwarzania DVD 16:9 nalezy wybra¢ w odtwarzaczu
DVD wspotczynnik proporcji 4:3.
Jesli w odtwarzaczu DVD nie zostanie wybrany wspoétczynnik
proporgcji 4:3 nalezy wybra¢ w menu ekranowym wspoétczynnik
proporcji 4:3.

Problem: Odwrdcony obraz
Wybierz ,, USTAWIENIE | OGOLNE-->ORIENTACJA” z OSD i
wyreguluj kierunek projekcji.

Problem: Lampa przepalila sie lub wygenerowala piszczacy
dzwiek
Po zakoriczeniu zywotnoéci lampy, lampa przepali sie i moze
wygenerowac piszczacy dzwiek. W takim przypadku, projektor
nie wlaczy sig, az do wymiany modutu lampy. Aby wymieni¢
lampe nalezy wykona¢ procedury z czeéci , Wymiana lampy”.
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Problem: Komunikat generowany przez diode LED

Wskaznik zasilania

Stan wskaznika Stan projektora Uwaga
Wytaczony Wylaczone zasilanie Bez podiaczonego kabla
sieciowe. zasilajacego.
Migajace | ZIELONY 0,5 s swieci/0,5 s nie $wieci | Projektor przygotowuje sie | Zaczekaj chwile.
Swiatto do wiaczenia.
ST ... .| Wlaczony timer
ZIELONY 2,5 s $wieci/0,5 s nie Swieci . -
wylaczenia.
POMARANCZOWY | 0,5 s $wieci/0,5 s nie $wieci | Chtodzenie -
State ZIELONY Tryb wlaczonego zasilania | --
Swiatto P a Kbl
POMARANCZOWY Tryb gotowosci w sieci r2y pociaczonymm kabit
zasilajgcym.
CZERWONY Normalny tryb gotowosci Przy podlqczonym kablu
zasilajgcym.
Wskaznik stanu
Stan wskaznika Stan projektora Uwaga
Wylaczony Stan normalny -
Migajace | CZERWONY 2 cykle (0,5 s Swieci/0,5s | Blad temperatury Projektor jest przegrzany.
Swiatto nie $wieci) Przenie$ projektor w
chlodniejsze miejsce.
3 cykle (0,5 s Swieci/0,5s | Blad zasilania Nie dziata prawidtowo
nie $wieci) urzadzenie zasilania.
Skontaktuj sie z dostawca.
4 cykle (0,5 s $wieci/0,5s | Blad wentylatora Nieprawidiowe dziatanie
nie $wieci) wentylatoréw.
6 cykli (0,5 s $wieci/0,5 s Btad lampy Lampa nie $wieci. Zaczekaj pel-
nie $wieci) na minute, a nastepnie wiacz ja
ponownie.
State CZERWONY Wigczona jest blokada Naciéniety zostal przycisk
$wiatto panelu sterowania obudowy, przy wtaczonej blo-
kadzie panelu sterowania.
Wskaznik lampy
Stan wskaznika Stan projektora Uwaga
Wylaczony Stan normalny -
Migajace | CZERWONY 0,5 s $wieci/0,5 s nie §wieci | Osiggniety zostal koniec -
Swiatto zywotnosci lampy.
Stale CZERWONY Przekroczono limit uzytko- | Projektor nie wtaczy sie, do-
$wiatto wania lampy. poki nie zostanie wymieniona
lampa.
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Problem: Przypomnienia komunikatéw

Przekroczenie temperatury - projektor przekroczyt zalecana
temperature dziatania i przed uzyciem powinien zostaé

schtodzony.

OSTRZEZENIE! ZA WYSOKA TEMPERATURA

1.UPEWNIJ SIE ZE WYJSCIE | WEJSCIE POWIETRZA NIE JEST ZABLOKOWANE
2.UPEWNIJ SIE ZE TEMP OTOCZENIA NIE PRZEKRACZA 40 STOPNI

Wymiana lampy - lampa wkrétce osiaggnie maksymalng zywotnos¢.
Nalezy sie przygotowac do jej wymiany.

OSTRZEZENIE! LAMPA

OSTRZEZENIE O LAMPIE
LAMPA WYCZERPALA SWOJE LIMITY!LAMPA ZOSTANIE WYLACZONA!

OSTRZEZENIE! LAMPA

OSTRZEZENIE O LAMPIE
PROSZE ZASTAPIC LAMPE.

UWAGA: Kontynuowanie uzywania projektora, przez nastepne
100 godzin po osiggnieciu przez lampe korica zywotnosci,
spowoduje , ze projektora nie bedzie mozna wigczy¢.

W takim przypadku, po wymianie lampy nalezy
podiaczy¢ przewdd zasilajacy, a nastepnie nacisnac i
przytrzymac przycisk HELP na pilocie, przez co najmniej
10 sekund. Umozliwi to wiaczenie projektora. Godziny
pracy lampy mozna usuna¢ poprzez wybranie w menu
,OPTIONS” -> ,USTAWIENIA LAMPY /FILTRA” ->

,KAS. GODZ. UZYTK. LAMPY”.

Awaria wentylatora - nie dziala wentylator systemowy.

OSTRZEZENIE! WENTYLATOR ZABLOKOWANY
PROJEKTOR SIE WYt AUTOMATYCZNIE

Czyszczenie filtra

OSTRZEZENIE! FILTR

NALEZY OCZYSCIC FILTR.
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Instalacja i czyszczenie filtra
powietrza

Zalecane jest czyszczenie filtra powietrza co 500 godzin

......

dziatania lub czesciej, jesli projektor jest uzywany w miejscach
zapylonych.

Nore . . . . . .
/ Po pojawieniu si¢ na ekranie komunikatu ostrzegawczego
nalezy wykonac ponizsze czynnosci w celu wyczyszczenia

Dzigki prawidlowej  filtra powietrza:
konserwacji
mozna zapobiec
przegrzaniu i awarii
projektora.

OSTRZEZENIE! FILTR
NALEZY OCZYSCIC FILTR.

Okreslone

interfejsy zaleza od
specyfikacji modelu.
Przed rozpoczeciem
czyszczenia filtrow
projektor nalezy
wylaczy¢.

Po zakoriczeniu
czyszczenia filtry
nalezy umiescic¢

na miejscu w
prawidlowy sposoéb.

Po wyijeciu filtrow
nie wolno wklada¢
palcéw do otworéw
projektora.

Procedura wymiany filtra:

1. Wylacz zasilanie projektora naciskajac przycisk WYEACZYC na pilocie lub
przycisk M na panelu sterowania.

2. Odlacz przewod zasilajacy.

@

Wyciagnij filtry tak, jak to zostalo pokazane na rysunku. @
4. Wyjmij ostroznie filtry. Nastepnie wyczys¢ lub wymien je. @
W celu instalagji filtrow wykonaj poprzednie czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

5. Jesli filtry zostaly wymienione, wlacz projektor i wyzeruyj licznik godzin ich

uzytkowania.
\ J
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A\

Ostrzezenie:

Aby unikna¢
poparzen, przed
wymiang lampy
nalezy zaczekac

na ochtodzenie
projektora przez co
najmniej 60 minut!

Polski ... 56

Wymiana lampy
opcjonalna lampa NP34LP

Projektor wykryje koniec zywotnosci lampy po 3000
godzinach w trybie wylaczenia Eko (po 4000 godzinach w
trybie wiaczenia Eko). Gdy wskaznik LED ,POWER” zacznie
migacé czerwonym $wiattem i na ekranie wyswietlony zostanie
pokazany ponizej komunikat, oznacza to, ze projektor wykryt
zblizajacy sie koniec zywotnosci lampy. (Patrz strona 23)
Pokazany zostanie komunikat ostrzezenia:

OSTRZEZENIE! LAMPA

OSTRZEZENIE O LAMPIE
LAMPA WYCZERPALA SWOJE LIMITY!LAMPA ZOSTANIE WYLACZONA!

OSTRZEZENIE! LAMPA

OSTRZEZENIE O LAMPIE
WYCZERPANO LAMPE

Po wyswietleniu tego komunikatu nalezy jak najszybciej
wymienié¢ lampe. Przed wymiana lampy projektor nalezy
chtodzi¢ przez co najmniej 60 minut.

Lampe i filtry nalezy wymienia¢ w tym samym czasie.
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A\

Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢
niebezpieczefistwo obrazen
osobistych nie nalezy
upuszcza¢ modutu lampy ani
dotyka¢ zaréwki. Zaréwka
po upuszczeniu moze peknad
spowodowac obrazenia.

A\

Nalezy uwaza¢, aby nie pottuc
szkla na module lampy.
Nalezy uwazad, aby nie
pozostawi¢ odciskéw palcow
na szklanej powierzchni
modutu lampy. Pozostawienie
odciskéw palcow na

szklanej powierzchni, moze
spowodowac niepozadane
cienie i stabg jako$¢ obrazu.

AN

Po wymianie modutu
lampy nalezy pamietac o
dokreceniu wkretow.

(" Procedura wymiany lampy: A

1. Wylacz zasilanie projektora naciskajac przycisk WYEACZYC na pilocie lub
przycisk (D na panelu sterowania.

Zaczekaj na ochtodzenie projektora przez co najmniej 60 minut.
Odtacz przewdd zasilajacy.

Zdejmij zaslepke. @

Uzyj wkretaka do poluzowania wkretu pokrywy lampy. @
Przesun i zdejmij pokrywe. ©

Poluzuj 2 wkrety na module lampy. @

Podnie$ uchwyt. ®

Wyciagnij modut lampy. @

. Zamontuj nowy modut lampy, wykonujac wymienione poprzednio czynnosci w
odwrotnej kolejnosci. Upewnij sig, ze zostaly dokrecone wkrety na module lampy
i pokrywie lampy.

. Wymien filtr. (patrz strona 55)

.Po wymianie lampy i filtréw wlacz zasilanie i wybierz przycisk [MENU] ->
OPTIONS | USTAWIENIA LAMPY /FILTRA -> KAS. GODZ. UZYTK. LAMPY w
celu wyzerowania godzin uzywania lampy i CLEAR FILTER USAGE HOURS w

\_ celu wyzerowania godzin uzywania filtra. Patrz strona 47. )
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Procedura czyszczenia szklanej
ostony

Jesli szklana ostona obiektywu projekcji zakurzy sie lub
zabrudzi, nalezy oczysci¢ ja zgodnie z ponizsza procedura:

1. Wylacz projektor i zaczekaj chwile na jego ochtodzenie.
2. Odiacz od urzadzenia przewéd zasilajacy.

3. Usun kurz sprezonym powietrzem do aparatéw
fotograficznych, ktére mozna kupié w sklepach z

aparatami. Wytrzyj delikatnie szklang ostone szmatka do
czyszczenia.

A\ prRZESTROGA:

* Lustro i obiektyw nalezy wyciera¢ dostepnymi w sprzedazy szmatkami do
czyszczenia.

* Nie nalezy mocno wyciera¢ szklanej ostony, poniewaz mogloby to spowodowac
powazne uszkodzenie jej powierzchni.

* Wycieranie moze zarysowac szklang ostone. Zarysowanie szklanej ostony w
wyniku przecierania bedzie mialo wplyw na jakos¢ optyczna projektora. Jakos¢
optyczna bedzie zalezata od stopnia zarysowania.

* Nie nalezy uzywac na szmatce srodkéw do czyszczenia w plynie ani Srodkow
chemicznych, poniewaz moglyby one zanieczysci¢ szmatke i spowodowac
powazne uszkodzenie powierzchni szklanej ostony.

* Do usuwania kurzu ze szklanej ostony nie wolno uzywac sprayoéw zawierajacych
latwopalny gaz. Mogtoby to by¢ przyczyna pozaru.
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Dane techniczne

Optyczne

NP-U321H

System projekcji

Single DLP® chip (0,65”, wsp6lczynnik proporcji 16:9)

Rozdzielczosé

1920 x 1080 pikseli (1080P)

Obiektyw Reczne ustawianie ostrosci
F2,4
Lampa Prad przemienny 260 W (220 W w trybie EKOLOGICZNY)

Wyjscie swiatta 2™

3200 lumenéw

Okoto 85% w trybie EKOLOGICZNY

Wspétczynnik kontrastu ™

10000:1 z WEACZONYM KONTRASTEM DYNAMICZNYM

Wymiary obrazu (Przekatna)

85” do100” / 2,16 do 2,54 m

Odlegtosc¢ projekeji (min. - maks.)

22,2 do 30,6 cm

*1 Liczba efektywnych pikseli to ponad 99,99%.
*2 Jest to wartos¢ wyjscia $wiatta (lumeny), po ustawieniu w menu [TRYB OBRAZ] na [WYS. JASN.]. Po
wybraniu dowolnego innego trybu niz [TRYB OBRAZ], wartos¢ wyjscia $wiatta moze zostac lekko

obnizona.
*3 Zgodnos¢ z 15O21118-200

Elektryczne NP-U321H

Wejscia 1x VGA 1Y /Pb/Pr, 2x HDMI (standardowe ztacze HDMI i jedno z
obstuga funkcji MHL), 1x VGA Audio (gniazdo stereo typu mini jack),
1x Composite Video (RCA (z6lte)), 2x Composite Audio (RCA dla
lewego i prawego kanalu)

Wyjscia 1x VGA (15-stykowe zenskie zlacze D-Sub) (wytacznie separowany

sygnal synchronizagji), 1x Audio (gniazdo stereo typu mini jack (zielone))

Sterowanie z PC

1x gniazdo PC Control (9-stykowe D-Sub)

Gniazdo przewodowej sieci
LAN

1 x RJ-45 (10/100 BASE-T)

Gniazdo serwisowe

Port mini USB typu B (do pobierania oprogramowania ukladowego)

Inne

1x port USB (typu A) wylacznie do zasilania 5 V/1 A

Odtwarzanie koloréw

Jednoczesnie 1,07 miliona koloréw, petne kolory

Zgodne sygnaly ®

Analogowe: VGA/SVGA/XGA /XGA+/WXGA/Quad-VGA/
WXGA+/SXGA/SXGA+/WXGA+/UXGA/HD,/Full HD/
480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p

HDMI: VGA/SVGA/XGA/WXGA/Quad-VGA/SXGA/SXGA+/

WXGA+/WXGA++/WSXGA+/
480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p

Rozdzielczo$¢ w poziomie

540 linii TV: NTSC/NTSC 4,43/PAL/PAL-M/PAL-N/PAL60
300 linii TV: SECAM

Czestotliwos$¢ skanowania

Czestotliwosé synchronizacji poziomej: 30 k - 100 kHz
Czestotliwos¢ synchronizacji pionowej: 50 - 120 Hz

Zgodnos¢ synchronizacji

Oddzielna synchronizacja

Whbudowany glosnik

8W
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Elektryczne

NP-U321H

Wymagania dotyczace zasilania

Prad przemienny 100 - 240 V, 50/60 Hz

Prad wejscia

3,5-1,5A

Zuzycie energii (typowa wartos¢)

Wytaczony tryb 323 W (*1) /312 W (*2)
EKOLOGICZNY

Tryb EKOLOGICZNY 272 W (*1)/264 W (*2)
Tryb gotowosci w sieci 2,0W (*1)/2,2 W (*2)
Normalny tryb gotowosci 0,18 W (*1)/0,30 W (*2)

*1: 100 V - 130 VAC
*2:200V - 240 VAC

*4 HDMI® (Deep Color, Lip Sync) z HDCP
Co to jest technologia HDCP/HDCP?
HDCP to skrét od High-bandwidth Digital Content Protection. HDCP (High bandwidth Digital
Content Protection) to system zabezpieczajacy przed nielegalnym kopiowaniem danych wideo,
wysytanych przez HDMI (High-Definition Multimedia Interface).
Jesli materiatu nie mozna ogladac przez wejscie HDMI, nie musi to oznaczad, ze projektor nie
dziata normalnie. Po wdrozeniu HDCP, moga mie¢ miejsce przypadki, w ktérych niektoére tresci sa
zabezpieczone przez HDCP i moga sie nie wyswietla¢ z powodu decyzji/intencji spotecznosci HDCP
(Digital Content Protection, LLC).
Wideo: Deep Color; 8/10/12-bitowy, LipSync

*5 Obraz z wyzsza lub nizszg rozdzielczoscia niz oryginalna rozdzielczos¢ projektora (1920 x 1080)
zostanie wyswietlony z technologia skalowania.

Mechaniczne

NP-U321H

Orientacja instalacji

Biurko/ przéd, biurko/ tyl, sufit/przéd, sufit/ tyl

Wymiary 350 mm (S) x 105 mm (W) x 281 mm (G)/13,8” (S) x 4,1” (W) x 11,17 (G)
(bez czesci wystajacych)
350 mm (S) x 117 mm (W) x 376 mm (G)/13,8” (S) x 4,6” (W) x 14,8” (G)
(z pokrywa kabli i n6zka nachylania)

Masa 4,7 kg/10,4 funta

Czynniki srodowiskowe

Temperatura pracy: 50°F do 95°F (10°C do 35°C),
Wilgotnosé 5% do 90% (bez kondensacji)

Temperatury przechowywania: -4°F do 140°F (-20° do 60°),
Wilgotnosé 5% do 90% (bez kondensacji)
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Przepisy Certyfikaty UL/C-UL (UL 60950-1, CSA 60950-1)

Spelnia wymagania kanadyjskiego standardu DOC dla urzadzen klasy B
Spelnia wymagania FCC dla urzadzen klasy B

Spelnia wymagania AS/NZS CISPR.22 klasy B

Spelnia wymagania Dyrektywy EMC (EN55022, EN55024, EN61000-
3-2, EN61000-3-3)

Spelnia wymagania Dyrektywy niskonapieciowej (EN60950-1,
certyfikat TUV)

*6 Temperatura pracy

Od 0 do 760 m /2500 stép w zakresie od 10°C do 35°C (od 50°F do 95°F)

Od 760 m/2500 stép do 1500 m /5000 stép w zakresie od 10°C do 35°C (od 50°F do 95°F)

Od 1500 m/5000 st6p do 3000 m/10000 stop w zakresie od 10°C do 30°C (od 50°F do 86°F)

W przypadku uzywania projektora na wysokosciach okoto 760 metrow /2500 stop lub wyzszych nalezy
ustawi¢ dla pozycji [TRYB WENTYLATORA] opcje [DUZA WYSOKOSC].
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62

Tryby zgodnoSci

» Analogowy VGA
(1) Analogowy VGA - sygnal PC

. Rondrsczose | ot | Coptotino
[Hz] [KHz]

VGA 640x480 60 315
VGA 640x480 72 37,9
VGA 640x480 75 37,5
VGA 640x480 85 43,3
SVGA 800x600 56 351
SVGA 800x600 60 37,9
SVGA 800x600 72 48,1
SVGA 800x600 75 46,9
SVGA 800x600 85 53,7
XGA 1024x768 60 48,4
XGA 1024x768 70 56,5
XGA 1024x768 75 60,0
XGA 1024x768 85 68,7
XGA+ 1152x864 70 63,9
XGA+ 1152x864 75 67,5
XGA+ 1152x864 85 77,1
QuadVGA 1280x960 60 60,0
SXGA 1280x1024 60 64,0
SXGA 1280x1024 75 80,0
SXGA 1280x1024 85 91,1
SXGA+ 1400x1050 60 65,3
UXGA 1600x1200 60 75,0
Apple, Mac II 640x480 67 35,0
Apple, Mac II 832x864 75 49,1
Apple, Mac II 1152x870 75 68,7
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(2) Analogowy VGA - Rozszerzone taktowania obrazu

szerokoekranowego
. Rozgaczose | Cogalhiesc| Comtatives
[Hz] [KHz]
HD 1280x720 60 448
WXGA 1280x768 60 47,8
WXGA 1280x800 60 49,6
WXGA+ 1440x900 60 55,9
Full HD 1920x1080 (1080P) 60 67,5
(3) Analogowy VGA - sygnat Component
- Rozgsczose | Cogiolhuesc| Contatives
[Hz] [KHz]
480 720x480 59,94(29,97) 15,7
576i 720x576 50(25) 15,6
480p 720x480 59,94 31,5
576p 720x576 50 31,3
720p 1280x720 60 45,0
720p 1280x720 50 37,5
1080i 1920x1080 60(30) 33,8
1080i 1920x1080 50(25) 28,1
1080p 1920x1080 23,97/24 27,0
1080p 1920x1080 60 67,5
1080p 1920x1080 50 56,3
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» Cyfrowy HDMI

(1) HDMI - sygnat PC

| ot | Crativose| Crptinese
[Hz] [KHz]

VGA 640x480 60 31,5
SVGA 800x600 60 37,9
XGA 1024x768 60 48,4
QuadVGA 1280x960 60 60,0
SXGA 1280x1024 60 64,0
SXGA+ 1400x1050 60 65,3

(2) HDMI - Rozszerzone taktowania obrazu

szerokoekranowego
Tryby Rozdzieleaose | “Eaon™ | hozioma
[Hz] [KHz]
HD 1280x720 60 44 .8
HD 1280x720 120 92,9
WXGA 1280x768 60 47,8
WXGA 1280x800 60 49,6
WXGA 1360x768 60 47,7
WXGA 1366x768 60 47,7
WXGA+ 1440x900 60 59,9
WXGA++ 1600x900 60 59,9
WSXGA+ 1680x1050 60 65,3
Full HD 1920x1080 (1080P) 60 67,5
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(3) HDMI - sygnat wideo

ok Rozgsiclose | Coiiuost | Cototios
punkty) [Hz] [KHz]
480i 720x480 (1440x480) 59,94(29,97) 15,7
576i 720x576 (1440x576) 50(25) 15,6
480p 640x480 59,94 31,5
480p 720x480 59,94 315
576p 720x576 50 31,3
720p 1280x720 60 45,0
720p 1280x720 50 37,5
1080i 1920x1080 60(30) 33,8
1080i 1920x1080 50(25) 28,1
1080p 1920x1080 23,97/24 27,0
1080p 1920x1080 60 67,5
1080p 1920x1080 50 56,3
(4) HDMI - taktowanie 3D
iy Rozdssczose | Coiolinest | Coostolnos
PUDKty) [Hz] [KHz]
720p (Pakowanie ramek) 1280x720 50 37,5
720p (Pakowanie ramek) 1280x720 60 45,0
1080p (Pakowanie ramek) 1920x1080 24 27,0
720p (Gora i dot) 1280x720 50 37,5
720p (Gora i dot) 1280x720 60 45,0
1080p (Gora i dot) 1920x1080 24 27,0
1080i (Obok siebie (Potowa)) 1920x1080 50(25) 28,1
1080i (Obok siebie (Potowa)) 1920x1080 60(30) 33,8
Cze;stotliW(.)éc’ skanowania 30 KEz -100 kHz
Ograniczenia zakresu zrédla grafiki poziomego:
monitora Czqstotli-wosc’ skanowania 50-120 Hz
pionowego:
Maks. czestotliwoéé pikseli Ag;lfcr’gs\;;ymlg %\AI\I/_[II;IZ

(5) Tabela sygnatéw MHL

Syl . | ] R
VGA 640x480 4:3 59,94 /60
HDTV (1080p) 1920x1080 16:9 23,98/24
HDTYV (10801) 1920x1080 16:9 50/59,94 /60
HDTV (720p) 1280x720 16:9 50/59,94 /60
SDTV (480p) 720x480 4:3/16:9 59,94 /60
SDTV (576p) 720x576 4:3/16:9 50
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WSKAZOWKA:

* Obraz z wyzsza lub nizsza rozdzielczoscig niz oryginalna rozdzielczoé¢
projektora (1920 x 1080) zostanie wyswietlony z technologia skalowania.

* Nie sg obstugiwane sygnaly Sync on Green i Composite sync.

* Sygnaly inne niz podane w tabeli powyzej, moga sie nie wyswietla¢
prawidlowo. W takim przypadku nalezy zmieni¢ czestotliwosé¢ od$wiezania

lub rozdzielczoé¢ w komputerze PC. Nalezy sprawdzi¢ procedury w czesci
Wtasciwosci wyswietlania komputera PC.
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AN\

Ostrzezenie:

Jesli projektor ma zostaé

zainstalowany na suficie:

- Nie nalezy podejmowac
prob samodzielnej
instalacji projektora.

- Projektor musi zosta¢
zainstalowany przez
wykwalifikowanych
technikow, aby zapewni¢
prawidlowe dzialanie i
zmniejszy¢ niebezpieczenstwo
obrazen ciata.

- Dodatkowo, sufit musi
by¢ odpowiednio
wytrzymaty, aby mogt
utrzymac projektor, a
instalacje nalezy wykonaé
zgodnie ze wszelkimi
lokalnymi przepisami
budowlanymi.

- Dalsze informacje mozna
uzyskac u dostawcy.

Nalezy pamieta¢, ze
uszkodzenia spowodowane
nieprawidlowa instalacja,
spowoduja uniewaznienie
licenciji.

AN\

Ostrzezenie:

1. W przypadku
zakupienia zestawu do
montazu sufitowego
innej firmy nalezy
pamietac o zastosowaniu
srub o odpowiednim
rozmiarze. Rozmiar
sruby zalezy od grubosci
plyty montazowej.

2. Nalezy pamietac o
pozostawieniu co
najmniej 10 cm wolnej
przestrzeni miedzy
sufitem a spodem
projektora.

3. Projektora nie nalezy
instalowaé w poblizu
zrodet ciepta.

Instalacja przy montazu sufitowym

W celu zastosowania zestawu do montazu sufitowego
innej firmy nalezy upewnic sie, ze sruby uzywane do
zamocowania zestawu do projektora spelniaja nastepujace
specyfikacje:

Typ wkretu: M4*4

Maksymalna dtugos¢ wkretu: 11mm

Minimalna dlugos¢ wkretu: 8mm

D

Jednostka: mm

113

414
151

00

S _

r

:
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A Instalacja przy montazu $ciennym

Ostrzezenie: . . ..
Jegli projektor ma zostac Instalacja standardowych zestawéw do montazu Sciennego
zainstalowany na scianie:  firmy NEC z ptytka montazowa i 4 Srubami.

- Nie nalezy podejmowac
prob samodzielnej
instalacji projektora.

- Projektor musi zostac¢
zainstalowany przez
wykwalifikowanych
technikéw, aby zapewnié O
prawidlowe dziatanie i Q
zmniejszy¢ niebezpieczeristwo
obrazen ciata.

- Dodatkowo $ciana
musi by¢ odpowiednio
wytrzymata, aby mogta
utrzymac projektor, a

instalacje nalezy wykonac ‘ = SES |
zgodnie ze wszelkimi 7
lokalnymi przepisami
budowlanymi.

- Dalsze informacje mozna . 8

uzyska¢ u dostawcy. oo : .

( T | =) Jednostka: mm

Note :
[[ 1

Nalezy pamietad, U‘ e |
ze uszkodzenia J
spowodowane @ ..........

382
130

nieprawidlowa instalacja,
spowodujg uniewaznienie
licencji.

\ [ [
Ostrzezenie: K ‘ = N —1 1 —
Projektora nie nalezy N ' 113 Lo
instalowac¢ w poblizu : ; 151
zrédet ciepta. 414 '
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Wymiary obudowy

Jednostka: mm

801
dnniii
g8
€6
86

solL

€3
LC

=z

) D@m ]

414
8¢

==

==
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Przypisanie stykow zlacza wejscia D-Sub
COMPUTER

ZYacze mini D-Sub 15 stykowe

Nr styku |Sygnat RGB (Analogowy) Sygnat YCbCr
1 Czerwony Cr
@) cloococ (O) [+ Juue :
( ) 0 @ ( ) 3 Niebieski Cb
— (((D@QE®AOG))) |\~ T
5 Masa
Poziom sygnalu 6 Masa czerwonego Masa Cr
Sygnal wideo: 0,7 Vp-p (Analogow
Y8 ! . P“P ( . 8 Y) 7 Masa zielonego Masa Y
Sygnal synchronizacji: Poziom TTL
8 Masa niebieskiego Masa Cb
9 Brak potaczenia

-
o

Masa sygnatu synchronizacji

" Brak potaczenia

12 Dwukierunkowe DANE (SDA)

13 Synchronizacja w poziomie lub
synchronizacja Composite

14 Synchronizacja w pionie

15 Zegar danych
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Kody sterowania PC i polaczenie kablowe

Kody sterowania PC

Funkcja | Dane kodu

WEACZENIE ZASILANIA 02H 00H 00H 00H 00H 02H

WYLACZYC 02H 01H 00H 00H 00H 03H

WYBOR WEJSCIA KOMPUTERA 02H 03H O00H 00H 02H 01H 01H 09H
WYBOR WEJSCIA HDMI 1 02H 03H 00H 00H 02H 01H A1H A9H
WYBOR WEJSCIA HDMI 2 02H 03H 00H 00H 02H 01H A2H AAH
WYBOR WEJSCIA WIDEO 02H 03H 00H 00H 02H 01H 06H OEH
WEACZENIE WYLACZENIA OBRAZU 02H 10H 00H 00H 00H 12H

WYLACZENIE WYLACZENIA OBRAZU 02H 11H O00H 00H O00H 13H

WEACZENIE WYCISZENIA DZWIEKU 02H 12H 00H 00H 00H 14H

WYLACZENIE WYCISZENIA DZWIEKU 02H 13H 00H 00H 00H 15H

UWAGA: W razie potrzeby, skontaktuj si¢ z dostawca w celu uzyskania pelnej listy kodéw sterowania PC.

Polaczenie kablowe

Protok6t komunikacji
PredkoS$¢ transmisji ....cecceeecvesesncresncnnens 38400 bps
Dlugosé danych........cceivccnicnncncnnenenn.8 bitOW
Parzystos¢ ......oneerenenennencsncnncnnenennenn. Brak parzystosci
Bit stopu Jeden bit
XWL/WYL it Brak
Procedura komunikacji.......c.cecereeveueeeeo... Pelny dupleks

Zlacze sterowania PC (D-SUB 9P)

> Do TxD PC
» Do RxD PC
»Do GND PC

»Do RTS PC
»Do CTS PC

UWAGA 1: Styki 1, 4, 61 9 nie sa uzywane.

UWAGA 2: Zworka ,,quanie do wystania” i ,Usuri do wystania” razem na obydwu koricach kabla w celu uproszczenia
polaczenia kabla.
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Lista czynnosci kontrolnych rozwigzywania problemow

Przed skontaktowaniem sie z dostawca lub z personelem serwisu nalezy sprawdz1c nastepujaca liste, aby sie
upewni¢, ze sa konieczne naprawy, takze poprzez odniesienie sie do czesci ,Rozwigzywanie probleméw” tego
podrecznika. Pokazana ponizej lista kontrolna pomoze nam w bardziej skutecznym rozwigzaniu problemu.

* Wydrukuj nastepujace strony.

Czestotliwos¢ wystepowania []zawsze []czasami (Jak czesto?

Zasilanie

) [Jinne ( )

Brak zasilania (wskaznik POWER nie $wieci na zielono).

Wtyczka kabla zasilania jest catkowicie wtozona do gniazdka

$ciennego.

Prawidtowo zainstalowana pokrywa lampy.

Godziny uzywania lampy (godziny dziatania lampy), sq
zerowane po wymianie lampy.

Brak zasilania nawet po nacinigciu i przytrzymaniu przycisku

POWER przez minimum 1 sekunde.
Wideo i audio

Wytaczenie podczas dziatania.
Wtyczka kabla zasilania jest catkowicie wiozona do
gniazdka $ciennego.
Prawidtowo zainstalowana pokrywa lampy.
Wytaczone zarzadzanie energig (tylko modele z funkcjq
Zarzadzanie energia).

[ ] Brak wyswietlania obrazu z PC lub urzadzenia wideo
podtaczonego do projektora.
—{ 1 Nadal brak obrazu, nawet po podtgczeniu projektora do
komputera PC, a nastepnie uruchomieniu komputera PC.
—1{ | Wiaczenie sygnatu wyjscia notebooka PC do projektora.
* Kombinacja przyciskéw funkcji wigczy/wytaczy zewnetrzny
wysSwietlacz. Zwykle zewnetrzny wyswietlacz wigcza
lub wytgcza kombinacja przycisku ,Fn” z jednym z 12
przyciskéw funkcji.
—{ 1 Brak obrazu (niebieskie tto).
—{ 1 Nadal brak obrazu nawet po nacisnieciu przycisku
AUTO ADJ..
—{_1 Nadal brak obrazu nawet po wykonaniu [WYZER.] w menu
projektora.
—1{_] Wtyczka kabla sygnatowego jest catkowicie wiozona do
ztacza wejscia.
— | Na ekranie wyswietlany jest komunikat.
( )
—1_] Podtaczone do projektora zrodto jest aktywne i dostepne.
—1{ 1 Nadal brak obrazu nawet po regulacji jasno$ci i/lub
kontrastu.
{1 Rozdzielczo$¢ zrodet wejscia i czestotliwose sg
obstugiwane przez projektor.
Za ciemny obraz.
Pozostaje niezmieniony, nawet po regulaciji jasnosci ifllub
kontrastu.
Znieksztatcony obraz.
Trapezoidalny obraz (niezmieniony nawet
wykonaniu regulacji [KEYSTONE]).

Inne

Brak cze$ci obrazu.
Nadal niezmieniony, nawet po nacisnieciu przycisku
AUTOADJ..
Nadal niezmieniony, nawet po wykonaniu [WYZER.] w
menu projektora.

[ ] Obraz jest przesuniety w kierunku pionowym lub poziomym.

— 1 Pozycje pozioma i pionowa sg prawidtowo dopasowane do
sygnatu komputera.

—{ 1 Rozdzielczo$¢ zrodet wejscia i czestotliwosc sg
obstugiwane przez projektor.

{1 Brak cze$ci pikseli.

[ 1 Migajacy obraz.

— | Nadal niezmieniony, nawet po naci$nieciu przycisku
AUTOADJ..

— ] Nadal niezmieniony, nawet po wykonaniu [WYZER.] w
menu projektora.

L1 Obraz miga lub nastepuje zanik koloru w sygnale
komputera.

[ 1 Obraz jest zamazany lub nieostry.

—1_1 Nadal niezmieniony, nawet po sprawdzeniu rozdzielczo$ci
sygnatu w komputerze PC i zmianie oryginalne;
rozdzielczo$ci projektora.

—{ 1 Odlegtos$¢ rzutu miesci sie w zakresie od 22,2 do 30,6 cm
(od 8,7 do 12,1 cala).

—{_1 Nadal niezmieniony, nawet po wyregulowaniu ostrosci.

[ ]Brak dzwieku.

— | Nieprawidtowo podtgczony kabel audio do wejscia audio
projektora.

L] Nadal niezmieniony, nawet po wyregulowaniu poziomu
gtosnosci.

Nie dziata pilot.
Brak przeszkdd miedzy czujnikiem projektora i pilotem.
Projektor znajduje sie w poblizu $wiatta jarzeniowego, ktdre
moze zakibca¢ sygnaty podczerwieni pilota.
Nowe baterie i nie wiozone w odwrotnym kierunku

Nie dziatajg przyciski na obudowie projektora.
Nie wigczona w menu opcja [BLOKADA PANELU STER.].
Nadal niezmieniony, nawet po nacisnieciu i przytrzymaniu
przycisku ZAKON. przez minimum 10 sekund.



W miejscu ponizej opisz szczegétowo problem.

Informacije i aplikacje oraz Srodowisko w miejscu uzywania projektora

Projektor

Numer modelu:

Nr seryjny:

Data zakupienia:

Czas dziatania lampy (godziny):

TRYB EKOLOGICZNY: [JWYLACZ. [JEKOLOGICZNY
Informacje o sygnale wejscia:

Srodowisko instalacji
Rozmiar ekranu: cale
Typ ekranu: [ Biaty matowy [1Kulki (] Polaryzacja
] Szeroki kat [[]Wysoki kontrast
Odlegtos¢ rzutu: stopy/cale/m
Orientacja:  [] Montaz sufitowy [] Biurko
Podtgczenie do gniazda zasilania:

Czestotliwo$¢ synchronizacji poziomej | ] kHz 1 Bezposrednie podigczenie do gniazda zasilania
Czestotliwo$¢ synchronizaciji pionowej [ | Hz [ Podtaczone do przedtuzacza lub innego przewodu (ilo$¢
Biegunowos¢ synchronizacji H [ (+) [J(-) podfaczonych urzadzen )
ARIGENIE! [ Podtgczone do szpuli przewodu zasilajacego
Typ synchronizacji [] Separate []Composite lub ilnnego przewodu (ilos¢ podtaczonych urza-
] Sync on Green azen )
Wskaznik stanu:
State $wiatto [ Czerwony
Migajace $wiato [ ] cykli Komputer
Numer modelu pilota: Producent:
Numer modelu:
Notebook PC [[]/ Desktop []
Oryginalna rozdzielczos¢:
Czestotliwo$¢ od$wiezania:
Karta graficzna:
Inne:
Odtwarzacz DVD Projektor
E O
Kabel sygnatowy Sprzet wideo

Standard NEC lub kabel innego producenta?
Numer modelu: Dtugosé: cale/m
Wzmacniacz dystrybucii
Numer modelu:
Urzadzenie przetaczajace
Numer modelu:
Zasilacz
Numer modelu:

Magnetowid, odtwarzacz DVD, kamera wideo, gra wideo
lub inne

Producent:
Numer modelu:




ZAREJESTRUJ SWOJ PROJEKTOR!

(dla mieszkancow Stanéw Zjednoczonych, Kanady i Meksyku)

Prosimy o po$wiecenie troche czasu i rejestracje nowego projektora.
Uaktywni to ograniczona gwarancje na czesci i robocizne oraz program
serwisowy InstaCare.

OdwiedzZ nasza strone sieciowg, pod adresem www.necdisplay.com, kliknij
centrum pomocy technicznej/zarejestruj produkt i przeslij wypetniony
formularz online.

Po otrzymaniu, wyslemy list z potwierdzeniem, zawierajacy wszystkie
szczegoly wymagane do uzyskania szybkiej, niezawodnej gwarancji i
programéw serwisowych od lidera branzy, NEC Display Solutions of
America, Inc.
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